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Sl6sz6-

Petdfi kolteményeinek ez uj kiadasa oly
szempontok szerint késziilt, melyek lényegesen
megkonnyitik a kolt6 tehetségének feltlintetését és
e tehetség jellemz6 iranyainak attekintését. Tizen-
két flizetbe foglaljuk ugyanis dsszes verseit a ko-
vetkezd czimek alatt: 1—3. elbeszél6 koltemények,
4. romanczok, 5. taj- és életképek, 6—7. haza és
szabadsdg, 8—9. baratsdg és szerelem, 10. csaladi
versei, 11. élete és koltészete, 12. vegyes kdltemé-
nyek, ebben vannak a népdalok, a bordalok, iréi
képek, elmélkedés, vilaggyuldlet. Mindenik kildén
szempont ald foglalja igy Pet6fi kdlteményeinek
egy-egy fajat s az egybetartozok Osszeségéhdl éles
vilagitas esik a kolt6re magara is. Es érdekes és
tanulsagos latni, hogy mindenik kiillén szempont
is mintegy az egész Pet6fit mutatja. Szerelmi ver-
seiben is benne van szabadsagszeretete, taj- és
életképeiben is benne van szerelme, romanczaiban
is benne van politikaja.

Egyutt van mindeniitt a teljes anyag annak
megitélésére, mily mélységére az érzésnek és szén-
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vedélynek tud leereszkedni, s mily magaslatara a
képzeletnek és gondolatnak felemelkedni. Kétség-
telennek tartom, hogy Pet6fi igazi megértését és
tanulmanyozasat lényegesen el6segitheti az ily ki-
adas, azonfellll hogy élvezését is teljessé teszi. —
Egy-egy kolteményt mas rendez6 tan mas cso-
portba foglalt volna; de egészben, remélem, az uj
kiadas helyes aton jar.



Gi helység kalapacsa és a Sartos vitéz.

A Versek, Pet6fi elsé gyljteményes munkaja,
mely hirnevét, Ugy szélvan, megallapitotta, mar maso-
dik kényve volt a kéltének. Az els6 A helység kala-
pacsa volt, mely 1844. oktober 27-re jelent meg, ho-
lott a Versek az év november 10-re. E kétet azon kél-
teményeinek java részét foglalta magaban, melyeket
koralbeltl harom éven &t szerzett. Ahelység kalapacsét
1844. augusztus havdban kezdte Irni s szeptember
elején mar készen volt vele. Kiadét is talalt ra Geibel
konyvarus személyében, ki neki crte 40 pengdé forint
— mai érték szerint 28 K 40 f. — tiszteletdijat adott.
A pénzt Pet6fi nyomban elkildétte szileinek, kik ekkor
igen meg voltak szorulva. A flizet 68 oldal terjedelmd,
12-ed alakban jelent meg s czime ez volt: A helység ka-
lapacsa. Irta Pet6fi Sandor, Budan, 1844. Ara volt
36 kr. p. pénzben, mai értékben 1K 20 f. Az akkori di-
vat szerint a boritékon két kényomat( rajz volt, egy
az el6- és egy a hatlapon, melyek a koltemeny mas-
mas jelenetét mutattak be. Toldy Ferencz azt hitte,
hogy ez illustratiok PetSfi kezét6l valok, de ez épen
nem val6szinG, mert az ily compositiok a kolt6nek
rajzbeli Ggyességét messze meghaladtak.

Az egykor( kritika nem volt tisztdban a md jel-
lemével, sem czélzataval. Pet6fi mlvészi hitvallasa sze-
rint ,,az egyszer(iség az elsé és mindenek folotti sza-
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béaly“, akkoriban pedig az uralkod6 iréi izlés épen azt
szerette, a mi czikornyas, erdltetett, mesterkélt, affek-
talt, szbval dagalyos. E dagalyt teszi Pet6fi nevetsé-
gessé A helység kalapacsaban, mely tehat nem is akar
a poétika szabalyai szerint megirt eposz lenni, vala-
mint nem is csupancsak az epikaban, hanem a kolté-
szet és szépirodalom minden 4gaban az idétt ottho-
nos dagalyossagnak a parodidja. ,,Azt lehet mondani,
hogy a mint eddigi koltészete az egyszer(iség reactioja
volt, Ggy volt e mdve a mdlt kinevetése, az Orém
ujongasa, hogy a nyelv és irodalom a dagalytol megsza-
badult.“ (Ferenczi Zoltan.)

A kozénségnek sem tetszett. Middn Pet6fi 1847-
ben Osszes kolteményeit adja ki, ezt kénytelen volt
kihagyni, mert Geibel, kinek még sok a hever§ pel—

nem engedi at: ,den Kolopacs geb’ ich nicht"
mondja a koltének. Nem is jelent meg masodszor, csak
14 évvel Pet6fi halala utan, a Vegyes mdvei els6 ko-
tetében.

Kaorilbelll négy héttel A helység kalapacsa meg-
jelenése utan, 1844. november masodik felében fogott
Pet6fi, ki ekkor a Pesti Divatlap szerkeszt6segédje volt,
egy nagyobb elbeszél6 koltemény Irdséhoz, melyet Ku-
koricza Jancsinak nevezett, s allitolag hat nap és hat
gjjel alatt el is készilt vele. Azutdn kiadot keresett,
elébb 100, majd 50 frtot kért érte, de egyik sem mert
r4 véllalkozni, mert a Kukoricza Jancsi a divatos iz-
léssel szemben egészen népies volt. Ekkor fénoke Va-
hot Imre veszi meg versét a kolt6t6l, kinek 100 frt
tiszteletdijat adott. Az & rabeszélésére fogadta el
Pet6fi a nagyon parasztosnak talalt K. J. helyett a Ja-
nos vitéz czimet is. 1845. marczius havdban aztan
megjelent: Janos vitéz. Irta : Pet6fi Sandor. Kiadta
Vakot Imre. Buda, 1845. Ennek is a boritékan két
kényomatu rajz volt, ugyancsak Grimm Vinczétél. A
12. r. flizet 113 oldal s ara 40 kr. p. p., mai érték
szerint 1 K 32 f. volt.
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A kolteménynek irodalomtorténeti jelent6ségét
érdekesen méltatja Vahot Imre, kinek nyilatkozata, mint
kortarsé kétszeresen becses. Azt irja ugyanis a Janos
vitézhez csatolt El6beszédben : ,,Mid6n a kolt§ felol-
vasa el6ttiink Janos vitéz czim{ népmeséjét, Voros-
marty oda nyilatkozék : hogy ezen m( barmely iroda-
lomnak diszére valnék. lgaza van a nagy kolt6nek.
Ily, minden tekintetben jeles kolt6i népmesét, kivalt a
magyar irodalom nem mutathat elé. Mert lehet-e, f6leg
fejlédd irodalomra nézve, nagyobb becs klncs mint
az, melyben nemzetlsegunk legtisztabb forrasa, a népi
elem s az annyira sajatos és eredeti nepkolteszet a
miveltebb koélt6i jellem altal némileg nemesitve tlinik
fel ? Es Janos vitéz prozaja mily derekasan fejté meg
ez oly szép, mint nehéz feladatot! — Oly modorban
kell el6adni a mesét, mint Pet6fi el6ada e szép kolte-
ményben, melynek kétszeres érdeme az, hogy nemcsak
a mivelt olvasé magasabb igényeit elégiti ki, de né-
pies el6adasanal fogva a kdznépnek is gyonydrkddtetd
olvasmanyul szolgalhat. — Leginkabb ily szempontbdl
kell megitéini Pet6fi ezen kélteményét is, mely mind
kolt6iség, mind népiesség tekintetében irodalmunk leg-
nagyobb becs( kincsei kdzé sorozhat6. — O nemcsak
egy finnyas, nagyrészt beteges lzlés(i Uri tdredékecske,
hanem az egész erfteljes magyar nép koltGjévé avat-
tatott fel jo géniusza altal.u

A kozonséget is meghoditotta Janos vitéz. Egy
év alatt 500 példany kelt cl bel6le, s mar 1846-ban
kénnyebb papiroson, olcsébb &ron Gjabb 500 példanyt
nyomtak beldle.

Petdfi epikus kolteményeinek ez a korongja : va-
lamennyi ko6zo6tt a legbecsesebb és mind maig a leg-
népszer(ibb. S jelentGségével vetekszik hatdsa, melyet
a magyar elbeszel6 koltészetre gyakorolt. Janos vitéz
nélkal, ki tudja, Arany Janos megirja-e Toldijat?

Banoczi Jozsef.



3 hnlvség kalapacsa.

Héskdltemény négy énekben

ELSO ENEK.

Szeretnek az istenek engem,
Rémit6 modra .szeretnek :
Megajandékoztanak 6k
Oly ritka ttud6vel,
Mely a csatavészek
Vilagrenditd dulakodasit
Illendén elkurjantani képes,
S melyet télem minden kantor irigyel;
Es hogy férfi legyen,
MEélto e tiid6hoz,
L6n az égi hatalmak irantami hajlandésagahdl
A széles tenyer(i Fejenagy,
A helységi kovacs,
Vagy, mint 6t a duskepzeletu nép
Koltdileg elneveze :
A helﬁseg kalapacsa. —
erés Ielekkel birvan,
Meg nem szeppentek a harczi morajtol,
Halljatok szavamat!
De ti, a kiknek szive
Kemenyebb dolgoknél
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A test also részébe hanyatlik.
Oh ti keriljétek szavamat!

»Amen I sz6lt az'dhitat
Szent hangjan
A mennly szolgdja; s az eg>"héz
Négy fala, régi szokésa szerint, )
Komolyan mondotta utdna, hogy: ,,Amen.”
A nép pedig, a mely esti imara
Gyllekezett a szentegyhazba, azonnal
Elhordta magat,
S egy-egy kancsé bor el6tt
Otthon vagy a csapszék asztala mellett
Dicsérte az istent.
A becsukott templomban csend lett;
Nagyobb csend nincs a mocsarok partjainal sem,
Mikor a gém, bibicz s beka elalszik.
Csend vaia hat;
Csak két éhes pok harczolt
Eletre, halalra
Egy szilvamagon-hizott légy czombja felett;
De, oh balsors! a czombot elejték ;
EgY egér folkapta, s iramlott
Véle az oltar hata moge
A tiszteletes reverendajaba,
S lakomaz vala,
\B a pokok szeme koppant.

Hah, de mi szérnyl zaj,
Mily larma riasztja
Egyszerre az egyhaz
Temet6i nyugalmat!
Mennydorgés ?
Vagy kasanak forrasa fazékban ?....
Nem!
Ott ember hortyog.
Ugy van ! ez emberalak.



Pet6fi Sandor

Egy zugban két oklére hajolva

Alszik .... hanem ime folébredt,

Miutan elhortyantotta magat.

Asit---—-szemeit dorszélve koriilnéz

Lat és sejt___ sejtése pogany.

Megy az ajtéhoz; megrazza “kilincsét.

Es razta hijaba.

Eles eszével

Atlatta azonnal

A dolog allasat,

Es ezt mondotta: ,Bezartak® ;

S még egyszer mondotta: ,,Bezartak.”

Azutan, mint férfihoz illik,

Téﬂfd hiva segéddil,

Lelki jelenlét!

S kére : ne hagyd el.

S te nem hagytad el &t

Véd6 szarnyadnak alatta

Ily gondolatok szileiének

Nem tokkelutdtt koponyajaban.

Mialatt orrat mutatd ujjara tévé:
»Hogy szabaduljak?

Kiabalni potyara.

Valamint a puskagolydbics

Kétannyira nem megy,

Mint a mennyire megy:

Szintugy az emberi hang.

igy hat hahogy orditanék is.

Meghallani nem volnénak

Képesek a falubéli fulek,

Mert innen a helység

Majd féléranyira fekszik

Len a volgy tekendjében. —

Leugorjam az ablakon altal ?

Az igaz, gyerkdcze-koromban

A cseresznyefa legtetejérdl

Gyakran ugortam ala,
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Ha cs6sz-szagot érzék.
De az régen volt. Mar az idén
& negyvenedikszer
Ertem meg a krumplikapalast.
Lelkem hivelyét
A férfiusadg kora
Megnehezité;
S ha leugornam;
Nyakamat szegném,
Vagy mas bajom esnék.“
igy fézte a gondolatok seregét
Feje bogracsaban
A bolcs férfid, a ki )
Az idén mar negyvenedikszer
Eré meg a krumplikapalast.
Ezutan folytatta tlin6dve:
»,Mast kell kitaldlnom....
Vagy itt huzom ki az éjét,
S ez nem lesz mddnélkuli mulatsag.”
S komoran nézett a hie: leveg6nek
EQK pontjara,
Miként a gélyamadar néz
Fenekére a tonak,
Mikor a prédat lesi, melylyel
A kémény tetején
Varakozasba merilt fiait
Megvendégelni akarja.
»Megvan-—--aha, megvan!“ rikkanta,
S komoly orczajara der(i jott:
Mint kideril példanak okaért
A féld, mikor a nap
Letépi magarol
A felh6k hamuszrn ponyvajat;
Szintén ig{ kiderul
A sotétld konyha is éjjel,
Ha kolyika kezdi Eyi)‘ti)‘rni
A mopszli-kutyacskat
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S a tekintetes asszony

Rémulve kialt

A cselédi szobéba:

,Panni te! kelj fel,

Rakj tizet, és melegits téglat....

De szaporan!®

Panni pediglen

Foltapaszkodik.... egy-két

Botl4snak utana

Kijut a konyhaba.... kovaval, aczéllal

Me gyﬂatja a taplot,

Taploval a kéngyertyat.

Kéngyertyaval a” szalmat.

Szalmaval a fat,

Hogy téglat melegitsen

ljasacskajara a mopszli-kutyanak.

Mondom : valamint ilyenkor

Kideriill a konyha sotéte,

Ugy oszlott a boru

Hosink komor orra hegyérdl,

Midén e szot ejtette ki: ,,Megvan!*
S a kivancsi vilag azt kérdi: mi van meg

Hegyezd fuledet,

Kivancsi vilag!

Lantom neked elzengendi: mi van meg ?

S ha ekkorig aggodalommal

Néztél hésunk sorséanak elébe,

S netalantan arczodat

Erette a blnak konnye fliroszté:

Most mar szemeid Ellléin

Az 6rdm kdnnyéne

Gyongye ragyoghat,

Mint fekete atila-dolmanyon

A csinos eziist gomb. —

Mert megva? on a szabadulas terve,

Jeles terv!ill6

lly okos emberhez.
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»Sikertlni fog, és sikerilnie kell
Monda a szentegyhazi fogoly diadalmasan.
LA toronyba megyek fel,
Es a toronyablakon altal
Leereszkedem
A harang koételén
De ha megkondul ?
Majd gy Intézzik a dolgot,
Hogy szolni ne tudjon:
A kotél jo hosszu.”

Mig a bdlcs férfit tervét,
Leleményes eszének
Fényes tanujat,
Teljesiilés koronazza:
Pihennénk tan egyet, — aztan
Uj erovel )
Terjunk a tettek mas mezejére.

MASODIK ENEK.

Re%ényes domb tetejében
A elysé? nyugati részén,
Honnan faluszerte
Legjobban latni sarat, port,
Mar mint az id6 jardsa vagyon; —
Mint mondom: a’ helység
Nyugati részén,
Kornyékezve csalantol
$ a novények tobb ily ritka nemétdl,
All a diszes kocsma, a melyet
Sajatjanak nevez
I,sten kegyibdl
Es egykori férjének szorgalmabol
szemérmetes Erzsok asszony_
Mint 6t nevezék.
Lantom, kegyes égnek ajandoka !zengd el:
Honnan ez elnevezes.
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Erzs6k asszonyom ékes,
Holdkerek arczulatan, — hol még csak
Otvenét év lakozik, —
Orokds hajnalnak
Pirja dereng.
S innen ez elnevezés.
Vannak ugyan, kik
Allitni mereszek, %
Hogy Erzsék asszonyom arczat
Nem a szende szemérem,
Hanem a borital festette hasonléva
A hajnali pirhoz;
De ezek csak pletyka beszédek;
Mert Erzsdk asszony nem is iszsza a bort.
Csak Ggy onti magaba.
II¥|en a ragalom aztan!
Oh ez el6tt nincs
Szentség a fold hatan,
A legszuzebb artatlansagnak
Tiszta vizét is
Bémocskolja iszappal,
A hoéra sarat hany,
Es.... De hova ragadal ?
Oh folheviilésnek
Gyors taligaja!
Vissza tehat
A szemérmetes Erzsék
Otvendt éves bajaihoz.
Béajos vala 6!
Mint a pipacsbol
Font koszoru,
\/ag?/ mint a bakter dardajaba Gt6dott
Ejjeli holdsugar.
Es ennek okaért
Latogata 6t
Az egész falu népe
Oly szorgalmatosan,
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Elannyira, hogy
Be se’ nézett mas kocsmaba ...
Az igaz, mas kocsma nem is volt
A faluban.
Ide jart hat
A falu népe, kivalt
Vasarnapi délnek utana,
Es nagy mértékben vigadozott,
S a vigadozasnak
Végeérdl sz sem volt,
Mig a kisbiréi tekintély
Tudtokra nem adta
Szivrehatd6 mogyoréfa-beszéddel,
Hogy mar haza menni tanacsos.
Ma is igy me
A szemérmetes Erzsdknal.
Az isteni tisztelet elmalt,
A csapszék népesedik,
Valamint a mez8ség,
Hol a tehenek csordaja legel,
Megnépesedik
Ket szarnyd seregélyekkel
A nyéri napokna
Forrd idejében.
Jelen volt
Kozepette a vendégek seregének
A helybeli lagyszivli kantor,
Torkéanak szarazsagaval
S szerelemvagyas kebelének
Tenger kinjaival.
Ot ugyan 1is
A szemérmetes Erzsokeért
Orém(iz6 langok emészték,
Mint a vér rozsdaja emészti
Olmos_flitykdseinket, a mikkel
Tisztujitasi csatakban
Egymast simogatjuk.

Pet6fi : Helység kalapacsa. Janos vitéz. 2



18

Pet6fi Sandor

Ki vetemednék
Iaémula},tra teEz}u, |

ogy 6 egyikéve
Feje ablakl)r/mk
Le-lenéz a foly6 bor
Billikoméaba:
A mésikkal azonban
Andalgva meren%
A szemérmetes Erzsok
Kellemes arczén.

Nem maradott el
A béke baratja,
Bagarja uram sem,
A csizmacsinalas
Erdemkoszoruzta mivésze.
Méltésagos termetii férfi.
Majd akkora volt 6,
Mint a bajusz orranak alatta.
Oldala mellett
A bort szoérpolte Haranglab,
A fondor lelkiletl egyhazfi,
Ki, mikoronta Bagarja uram
E kérdést terjesztette elébe :
,Hat Fejenagy koma hol lehet?“
igy hallatta a valaszt:
,Ott van, a hol van; )
Hanem itten nincs.... s ma alig lesz.”
S miutan ezeket mély titku alakkal
Elmondotta: kiprémze
Szaja vidékeét
Satani mosolylyal.
Bagarja uram pedig (le,
S oly forman néze szemével,
Mint nézni szokott a halando,
Ha nem érti a dolgot. )

S vala még tébb érdemteljes egyén
A vendégek koszorujaban.
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Megnyilt akkdzben az ajto,
S lett széles az 6 nyilasa,
Mint szdja a helybeli kéantornak,
Mikor éneket énekel
A sok sipt orgona mellett.
S ki volt, ki az ajtot
Kinyitotta imigyen ?
Ha a hagyomany allitasanak
Hinni szabad:
‘Nem mas, mint a vitéz Csepl Palkd,
A tiszteletes két pg csikajanak
Jo kedvil abrakoldja.
Jottek nyomban utana
A hangaszkarnak tagjai harman :
A kancsal heged(s,
A félszemu czimbalmos
S a b6g6 santa huzoéja, —
Mind ivadéki
A hési seregnek,
Mely hajdan Nagy-ldanal
A harczi dics6ség
Vérfestette babérjat
Oly nagyszerlien kanyarita
Nem-szoke fejére
S nem-sz6ke fejének
Gondor hajara.

A kancsal heged(s,
A félszemii czimbalmos
S a bdg6 santa huzoéja
Féltelep(lt kényelmesen
A kemenczének tetejére; mi kdzben
Vitéz Csepu Palko,
A tiszteletes két pej csikajanak
J6 kedv(i abrakoldja,
igy adta bizonysagat
Ekesszdlasi tehetségének:
»Bort!
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Félfogta azonnal
A szemermetes Erzsok
E szonoklat magas értelmét,
S eszkozlé annak teljestilését
Nem fontolva haladvan.
Miutan a vitéz Csepl Palké
Az orra alatti nyilashoz
Emelte a kancsot,
Es miutdn mértékletesen
E}gyet kortyanta belGle :
(Kortlbeldl annyit,
A mennyivel &t vagy hat (rgét
Lehetne kicsalni lyukanak
Mélységeibdl,)
Annakutana
Folnéze az ég tajéka felé —
A kemenczetetdre,
S ilyféle szavakkal
Terhelte meE a leveg6nek
Konny( szekerét,
Hogy szallitnd azokat
A derék hangészi fulekbe :
,Hazd ra, Peti,
A flizfan fltyllodet is,
A ki megaldott!
S Peti nem késett,
A haromsag maés ketteje sem.
Czimbalom és hegedl és bdég6
Hangot adott....
Jaj de mi hangok ezek! —
Ezeknek hallata visszaidézi
Tindérhatalommal
Emlékezetembe
Eltem legszebb idejét,
A gyermek-idét.
Latom, mint jatsztam 6csémmel
\B kis hazi Kkutyankkal.
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Aztan a kutyat elvette 6csém,
En meg nem akartam od’adni,
S igy hajba kapank.
Mi jott ki bel6le ?
Az j6tt ki beldle, )
Hogy a zajra apank kirohan,
N&lunk terem, és mindketténket
Jél megnadragol;
Azalatt a kutyat mi elejték,
Y6 rd hagtunk farka hegyeére;
Mikor e perczben mindinirman
Osszevisitank:
Ez Osszevisitas
Alig lehetett szebb,
Mint a Peti és két tafsa zenéje.

Es lett a zenére
A szemérmetes Erzsok
Teremében nagy vigalom.
Mindennek elGtte
Osszelitotte bokajat
Vitéz Csepl Palko,
A tiszteletes két pej csikajanak
J6 kedvi abrakol¢ja.
Koveté e csabereju példat
A t6bbi legénység,
Eéhurclzolcva szlellden

ar firge leanyzét.

K?I¥ e?ddi ag ablak%n altal
Kukucsaltak kandi szemekkel,
\8 kiknek mar viszkete talpok
A tancznak vagya miatt,
Hallvan a mennyei 4aju zenét.
S koévalygani kezdtek
Mindnyajan a tancz gyonyorében,
Mint a ki nadragulyaval
Flszerezte ebédjet.
A labak dobogasa pedig
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Rendes vala,

Mint ama zaj, mit

Néha a tiszteletes hall,
Mikor (@l a biblia mellett,

S olvassa nagy elmeriléssel;
Es a mely zajra imigyen
Teszi megjegyzését

Jambor szivvel:

,Oh az a Palké

Istentelen ember!

Megint nyaggatja csikéimat,
A szegény parékat,
Korbacsa csapasaival.*

Mig ily események
Gazdagitak a vilag torténeteit
A kocsmaterem kozepén:
Sz€Ir6l a béke baratja,
Bac};arja, s Haranglab,

A fondor lelkiletld egyhdzfi,
Ultének, ittanak egyre. —
A helybeli lagyszivl kantor
Még mindig pislogatott

A szemérmetes Erzsok
Otvenét éves bgjaira.
Arczulata lelki tusanak
Volt tlikorozéje.

Latszék, hogy valamit

Akar és nem akar, )
Vagy inkéabb, hogy valamit
Merne, ha merne.

Mikoron me?(létta Haranglab,
A fondor lelkiletl egyhazfi,
Hogy a lagyszivi kantor
Se’ széna se’ szalma:
Hozzéja vondilt,

S ily szdkat lata helyesnek
Intézni a késedez6hoz,
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Batoritasnak okaért,

Hangtalan hangon,

Mint a sugdlyuk

Lakdi beszélnek a szinpadokon,

Holott n6k s férfiak altal

Szomoru- és vigjatékok adatnak

S kdzbe bohézatod és operak

A kozonségnek gyonyodrére:
:;,Oh kantor uram !

Hat elmegy a nap,

Megjon az _alkony,

Utana az é€j,

Elllnek a csirkék

Es ludak és verebek,

Miel6tt Gigyesen sz6tt

Tervinknek driga gyiumdlcse megérik

Qondolja meg azt komolyan

Es nem csak Ugy atabotaba,

Hogy szadzadok adnak

TervklivitelreII

Egy ilyen pillanatot.

Az ilyen Pllanatokkal

Fukaran kell banni tehéat

Az elbre tekintd

Emberi léleknek,

Valamint fukaran bénik

Beszédeivel

Biré uram,

A bolcs aggastyan. —

El6re tehat, o

Hogy az alkalom el ne sikoljék,

Mint elsiklik néha a hal

A halésznak kérme kozdl,

Ha (gyetlen kézzel

Kap utana az ostoba filkd. —

Rajta azért,

Oh kéntor uram!
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Most vagy sohasem. —

Mért engedni helyet kebelében

A félelem érezetének ?

Hiszen részt vett a gy6ri csataban.”
Ekképen széla Haranglab,

A fondor lelkiiletl egyhazfi.

A helybeli lagysziv( kantor

Egyebet nem valaszola,

Mint a mi kovetkezik:
,»,Oh te tudgja szivem titkanak!

Igaz egy betlig

Tartalma beszédidnek,

Mint igaz a szent-iras,

Bolcsen tudom azt.

De a mint van okom,

Nem hordani tobbé

A titkolt szerelemnek

Eletold fajdalmat:

Szint’agy van okom,

Elfojtani lelkem

Mélységes mélyében e titkot.

Ha az emberek itten

Awagy ha pofon vag

A szemérmetes Erzsok

E szorny( merényért?. ...
Hat feleségem,

Az amazontermészetil Marta ?. .
Oh én a legboldogtalanabb
Valamennyi teremtmény kozt,
Mely latta a nap karimajat,
A sugarakban Uszot,

Ha felleges ég

Vagy éjszaka nem volt! —
Olyan az én lelkem,

Mint a Duna legkdzepében
A szélvészhanyta dereglye,
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Vagy mint a diéhéj,

Mit a gyerekek

Pocsolyaba veiének: —

Hanj"Kodik erre, amarra ....

De batorsag! Aki nem mer, nem nyer.
Oh szolj erre, Haranglab,

Mondd meg_nekem : (gy van-e vagy sem ?

Akkent aldja meg isten

¥Eletedet s unokaidat is,

"A mily 8szinte leszen

E kérdésemre a vdlasz,

A melyet adandasz!*
S 6szintén szoéla Haranglab,

Mondvén: Ugy van, kdntor uram!“
»,No, ha Ugy van: hat neki vagok!

S ezzel a helybeli Iégi(ysziv(j kantor

Folemelte s letette a kancsot;

Csak hogy mikoron félemelte,

Csordultig vala az, —

Es a mid0n létévé,

Ures vala az,

Valamint lresek zsebeim

Most, mikor ezt éneklem

Na?jr lekesedéssel

Koltéi dihémben. —

Anakutana a Ié%yszivu kantor

Eg%et rantott a lajblija szélén,

S étsé?(beesett elszantsaggal,

Mint a ki hidegflirdét

Eltében el6sz6r hasznal,

Oda rontott

A szemérmetes Erzsokhoz.

HARMADIK ENEK.

Oh nagyon is jo sziv(i kozonség,
Kulonosen ti,
Szép lyanykai hazamnak,



26

Pet6fi Sandor

Kiket annyira szeretek én,
Hanem a kikt6l
Nem nyerek egy makulanyi szerelmet,
Ha szépen kérlek benneteket:
Ugy-e nem fogtok haragudni ream,
Hogy a heI?/beIi lagysziv( kantornak
Szerelemvallasatol
S a tancz kell6 kozepébdl
Draga figyelmeteket
A templom tajékara csigazom ?
Hol a leleményes esz(i fogoly
Epen mostan ereszti
Magat lefelé a harang kételén,
Valamint leereszkedik a pok
Gyakorta szobadm tetejérol
Sajat fonalan.
Es ime leért,
Es kutYabaja.
A kotél ugyan azt akara,
Hogy hala fejében
Hagyna ott borét tenyerének;
Hanem a hliséges h6r
Konokul igy szolt a kotélhez:
,EN ugyan itten nem maradok, —
Avvagy ha maradnom kell,
Hat szinte maradjanak itt
Hus és csont testvéreim is.”
A kotél E)é szive megindult
E ritka bizonysagan
A szép testvérszeretetnek,
S lemonda kivansagarol.

Mar este felé volt.
A nap gombdcza piroslott,
Valamint a paprika
Vagy mint a spanyolviasz.
Oh te piros nap !
Mért vagy te piros ?
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Szégyen-e vagy harag az,
Mi arany slgaraidat
Megrezesiti,
Mint a bor az emberek orrat ?
Nem szégyen, de nem is harag az,
Csak én tudom ennek okat,
En, kit foldontali izék
Foldontali izékbe avattak.
Ez vésznek eldjele,
\A mely még ma lesujt a vilagra,
Miként a mészaros tagldja lesujt
Az okornek szarva kozé.
S nem csak a nap hirdette a vészt,
A mar kozel allot;
Az egész természet
Elhagyta a régi kerékvéagast.
I£ét kutya, melyek el6bb
Oszinte baratsagnak
Példai valanak hosszu iddktdl,
Most egymast marta diihédve
Egy nyomom juhbér-darabert,
Mit a mészarszéknek elbtte talaltak.
S még széz ily példat zengene lantom,
Melyek mind iszonyd pusztulast
Josianak a foldnek;
De csak a legnevezetesbet
Kdzleni légyen elég:
A lagyszivu kantornak felesége
Ma nem ivott meg tobbet
Egy messzely palinkanal,

gy allt a vilag, ]
A midén a szentegihém fogoly
Elereszt6 a ment6 kotelet,
S ekképen szdla magaban:
wLenn volnék .. ..
Hala a mennyek uranak!
Most egyenest a szemérmetes Erzsékhoz.
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Oh szemérmetes Erzsékom,
Szivem mf(ihelyének
Orék arendésa te ! nemde
Varsz epekedve redm ?
Valamint én varom a tiszteletest6l
Kont6janak megfizetéset,
Melyért nala hetenkint
Kunjmrélok hiaba. ]
Nem fogsz te sokaig varni redm;
A szerelem lesz sarkantyum,
Hozzad rohanok,
Mint a malaczok gazdasszonyaikhoz,
Ha kukoriczat csorgetnek.”
Még bé sem fejezé
Kolt61 beszédét,
S ime rohant a szemérmetes Erzsokhoz,
Mint a malaczok gazdasszonyaikhoz,
Ha kukoriczat csorgetnek.
A midén megfogta kilincsét
A kocsmai ajtonak:
Ketyegett h6 szive er@sen
Udv-kéjek gydnyorétél.
A mint benyitott a terembe,
A tancz mé% egyre dihdngatt,
\B csak a béke baratja,
Bagarja, vévé Gt észre,
S 0Oszinte 6rémmel
ldvezlette, kidltvan :
,J0 napot adj’ isten,
F'\e)l|enagy komal®
(Mert 0, a nagy férfid, volt ez.)
»JO napot adj isten:
Hat kelmed is eljott >
Ezek voltak szavai
Bagarja uramnak,
A Dbéke baratjanak;
De a széles tenyer( Fejenagy,



,Ott 1ata térdepelésben
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A helység kalapacsa,

A ,j6 napot adj istenire

Nem mondta: ,fogadj’ isten,*
Nem mondott semmit;

De nem is hallotta beszédét
Ba%arja komajanak,

Qehogy hallotta, dehogy !...

O csak latott —

Oh mért kellett latnia ekkor?
Mért nem sziiletett vakon inkabb ?
Es ataljaban mért szlletett?. ...
Ott lata térdepelésben

A helybeli lagysziv(i kéantort

A szemérmetes Erzsok

Otvendt éves labainal.

E latvanyra szivét,

A tiszta szerelmi szivet,
Pokolbeli kinnak
Szazharminczhatezer bicskaja
Hasitotta keresztil,

S folgyujta agyvelejét

A haragnak czintmasinéf'(a legott.
Mint prédajahoz a macska,
Zajatlan léptekkel

S szeme ég6 Uszkével
Sompolygott a lagyszivi kantor
Hata mogé,

A ki titokban

Gyotr6d6 szive érzelmét

Ekkép foglalta szavakba:
,Szemérmetes Erzsok,

Koronélja az asszonyi nemnek,
S kezel6je a bornak

S a palinkanak!

Lesz-e engedelem szamomra szivedben,
Ha lelkem tartalmat

El6talalni merészlem

3
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De nekem mar mindegy, akar van,
AKar nincs engedelem szdmomra :
Kimondom,

Mi flrja az oldalamat.

Kimondom, igen,

Nem holmi czikornya-beszéddel,

De az érzés egyszer(i hangjan: —
Keblem kapolnajaban

A hiiséges szerelemnek

Az oroklétnél

Félr6ffel hosszabb gyertydja lobog
vSzent lobogassal. -

S éretted lobog az,

O szemérmetes Erzsok!

S ha meg nem koppantod

A viszonszerelem koppautéjaval:
El fog aludni,

Es vele el fog aludni

Eletem is!. ...

Itt varom Itéletemet;

Most, rogtén, ezennel

Mondja ki sz{iz ajakad:

A reménység z6ld koszoruja
Ovedze-e homlokomat,

VagK a kétségbeesésnek
Bunkdsbotja

Usson agyon ?....
, »En utlek agyon ....
En vagyok a kétségbeesés!*

vSzolt ... nem ! mennyddrgdit egy han
A széles tenyer( Fejenagynak hangja;
S szeles tenyerével megragado

A lagysziv( kantor gallérjat,

S félemelte a térdepeléshal,

Hogy talpa sem érte a foldet;

Aztan meg létévé,

Hogy az orra is érte a foldet.
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LEn (tlek agyon ...
Folytatta tovabb
A, széles tenyer(i Fejenagy,
LEN morzsolom ossze
Csontjaidat,
Mint a malomké
A buzaszemet!
Hogy mertél . de el6bb
Téged vonlak kerdore oh Erzsék!
Mondd meg nekem azt:
A hiitlenségnek fekete posztaja
Vagy az artatlansagnak
Patyolatlepedole taka {a e lelked ?
Oh, sz6lj nekem errel

A szemérmetes Erzsok
Nem széla rea ;
De tengervnzszmu szemének
Bajdus kifejezésehdl
Ezt sillabizalta ki mennyei kejjel
A szeles tenyer(i Fejenagy :
»Oh széles tenyerd Fejenagy,
Helységlink kalapacsa
S csapra uto||e szivem horddjanak !
Még kétkedel 2. . ..
Artatlan vagyok én,
Mmt az izé .

Erté a néma beszédet
A helybeli lagysziv( kantornak
Diihteljes dogony6zgje,
S engesztelve sohajtott:
»Lelkem lelke, bocsass meg,
Hogy kétkedni merék
H(iseged aczél lanczanak
Allhatatossagaban. —
Most pedig, oh kantor !
Téged veszlek el6;
Készilj a meglakolasra —

Petéfi : Koltemények.
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Rémséges leszen az,

Valamint rémséges a b(in,

Mit elkovetél.

Példadon okuljanak a kés6é unokak.

Hogy kell csabitni az artatlansagot.

Hogy kell konkolit hinteni

Két szeret szivne

Tisztabuzaja kozé lu )
Miutan a nyelve megalloit,

Két keze kezdett mozgani

A szeles tenyeri Fejenagynak :

A helybeli lagyszivli kantort

Ugy utogette a féldhoz,

Mint a gyertyat martani szoktak.

A helybeli lagysziv(i kantor

El kezdett bégni, a mint még

Nem bdgott soha

Sem temetéseknél,

Sem a soksipu orgona mellett.

Bdgése zavarnak

Lett okozoja

A mulatok  kozt.

Megbomlott a tancz;

A kancsal heged(s,

A félszemii czimbalmos

\Ba bégb santa hizéja

Feledte tovabb hallathi

Hangszere égi zenejét.

A nep oda csédiilt,

Karéjt képezve, holottan

A széles tenyerl Fejénagy

Példat ada a késé unokaknak,

Hogy kell csabitni az artalansagot,

S hogy kell konkolyt hinteni

Két szeret§ szivnek

Tisztabuzaja kozé.

A helybeli lagyszivl kantor
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B&gései kozben
Ily szokkal esen”ett
A helység kalapacsahoz :
,Csak™ adelig varjon, a mig
Egy szbcskat, egy kicsi szdcskat mondok
Aztan verjen kelmed agyon,
Ha jonak latja.”

A széles tenyer( Fejenagy,
Ki mar belefaradt
A példaadasnak kedvéérti
Foldhozutésbe,
Ezeket szuszoga:
»Beszéljen, kantor uram !
Mentse magat.
Meghallgatom én az okos sz6t
Minden id6ben ....
Mentse magét.“
S a helybeli lagyszivi kantor
igy mentette magat,
Heverve a foldon:
,Blnds vagyok egyrészt,
Nem tagadom,
Mert megszeretem
Langz6 szerelemmel
A szemérmetes Erzsokot . v .
De tehettem-e réla ?
Oh a szerelem
Nem oly portéka, a melytél
Elzarni "lehetne a szivet;
Tindéri madar ez, a melynek
Ajté sem kell, hogy a szivbe rdpiljon,
Mint bélcsen tudhatja kegyelmed. —
De szerelmemet én
Titkoltam volna 0rokké,
Elvittem volna magammal
A mas életbe, a hol tan
Nincsen is élet —
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ya nem veszi észre Haranglab.
0 észreveve,
S bujtotta tiizem,
Mi okért, mi okért nem ?
Arrél nincs tudomésom.
0 volt, ki, midén ma
Az isteni tisztelet alkalmaval
Kegyelmed az alomnak karjaba hajolt,
Ezt "javasolta nekem :
Zarjuk kelmedre az ajtot,
S |gg zarva lévén,
aj nélkil tehetem
Hodltasalmat
A szemérmetes Erzsoknal .
S én balga, szavat fogadam I
Mindezeket monda
A helybeli lagyszivi kantor
A megbanasnak orémtelen hangjan.
Mint megfordul a rézkakas
A templom tetején,
Ha mas tajrol ezd fani a szél,
Ugy vett mas fordulatot
A széles tenyer( Fejenagynak
Lelke, s iranyt,
Mikor e szok érinték file dobjat.
,.Mit szol kend erre, Harangla
Voltak szavai,
S nem szeliden mondott szavai.
»lgazolja magat kend,
Vagy akkép vagom fultovon,
Hogy azonnal megsiketiil bele.”
Oda alla Haranglab,
A fondor lelkiletu egyhazn
S rendiiletlen nézve szemébe
A széles tenyerl Fejenagynak,
Ily bator szdkra fakadt:
»lgazolni fogom magamat,
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Nem, mintha remegnék
A kend fenyegetéseitol.
Jobban felk6sse gatyéjat,
A Kkit6l meg kelljen” ijednem .
Erti-e kend ezt? —
Mind igaz, a mit kantor uram szolt,
A ki, u% y mellesleg mondva,
Gyava aszontalan ember,
Jlogg oly pimaszul ram vallott.
ujtogatam 6t,
Hogy csapja el a kelmed kézir6l
A szemérmetes Erzsokot,
Mert én kendet utalom.
Mint a kukoricza-golédint.”
,,Ugyan agy-e W
,,Blz Ggy am
,,Hat kend azt gondolja talan,
Hogy én kendet szeretem
Avval a macskapofajaval ?*
.Micsodaval 7
»Avval a macskapofajaval!
»Macskapofammal ?
Hat te, te suldiszno!
A ki kovacsnak tartja magat,
Pedig holmi cziganytol
Tanulta meg a Kalapalast. .
,Hat még mestersegemet is
Gyalazni mered ?
Te hltvanY templome ér.. ..
No megallj! majd megkalapallak “
S agy megiitotte
Oklének buzoganyaval
A fondor lelklletl egyhazfinak orrat,
Hogy vére kibuggyant.
Erre” Haranglab
Ugyesen lelitétte fe#erul a kucsmat,
Megkapta hajanak, flrtdzetét,
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\B oly istenesen kezdette czibalni,
Mint a harang-kotelet.

Ez iszony( latvany
Megragadd gydngéd idegét
A szemérmetes Erzséknak,

S a szegényke

Ajulat or\renyébe bukott.
Bagarja, a beke baratja,
Folemelte szeliden,

S éapolva tévé 6t

Az agy parnai kozé.
Elettelenil fekivék ott,
Mint a lepuskazott vadlad
A t0 kozepén. —

De most jon a_haddelhadd !

A mid6n a vitéz Csepli Palko,
A tiszteletes két pej csikojanak
Jo kedv( abrakoloja,

Lata, hog?/ komolyabb kezd lenni
A dolog fordulata:

Fejenagynal terme serényen,

S magat frigyestarsanak ajanla.

Ot kedves kotelek csatola

A széles tenyerf( Fe[i(enagyhoz:
Nala tandia tudniilli

A Kkovacs-mesterséget

Valami két hétig. —

Hanem ekkor elablabolt,

Mert nem volt hajlama a mesterséghez.
Vakarta inkabb a lovat,

Semmint patkolta.

De azért kedveltie maradt

A széles tenyer(i Fejenagy,

S neki most is ,,mester uram* volt.

»,Mester uram !

Kurjanta vitéz Csepu Palko,
A tiszteletes két pej csikajanak
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J6 kedvii abrakoléja:

»,Ne féljen semmit, mester uram,
Jtt vagyok én is.*

S ezzel neki ugrék

A fondor lelkiiletli egyhazfinak,
Hatan termett, kezdte pufolni.
Nem birta Haranglab

Csepu Palkénak terhét,

Es 0sszerogyott,

De véle rogyott

A helység kalapacsa is,

Mivel Ustoké mindig

Marka kdzott volt még.
Nagyszer( volt az esés !

igy hullnak ala a kdvek

A romladoz6 varak tetejérél

A volgy mélységébe.

A tusazokhoz tobb forrd véri legény

Csatlakozok,

Két partra szakadva.

\B lett rligas, harapas,

Fej-betdres, vérontas és a tobbi.
A lyanyzok pedig elvonulanak

A kocsmaterembdl,

Mint elvonul a napnak sugara,

Ha zivatar tdmad.

S elkotrédott a lyanyok utan

A béke baratja Bagarja.

NEGYEDIK ENEK.

Merre, Bagarja uram,
Test-épuletének
El6 oszlopain,
Oh merre szalad kend
Gyors szaladassal,
Mint a kugli-golyobis ?

39
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Hat férfihoz illik
Megfutamodni a harczi veszélytél ?
Lemondani a csatahajnak
Hési jutalmaral,
A dicsdség tolgykoszorujérc’)i ?
Ne karhoztassuk a jambort!
ondviselésnek
Va asztott embere 6,
Ki elhéritani termett
A végpusztulast falujarol.
Awa?1 ha_nem ekkepen cselekednék,
Meért hina 6t a vilag
A béke baratjanak ?
O e nevezetnek megfelelGleg
Jntézé tette iranyat,
S konnyd inakkal iramlott
Az oregbirdi lakéshoz,
A melynek el6tte
Méltésagosan allott
A kaloda.
Bagarﬂa a béke baratja,
Alva talalta
A kevés szavl birot,
A bolcs aggastyant.
Ottan fekivek ez
Testének egész hosszaban
A pamlagon..
Azaz a fapadon
Parnaul kodmdne szolgalt,
Az Gregebbik,
Mert az Gjat kimélnie kellett. —
Bagarja uram
Megdofte az oldalbordajat,
Hogy az alom s(r{ kodét
vSzetoszlassa szemér6l.
De koran sem volt ez
Oly kénnyld munka, min6ének
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Els6 latasra talan
Gondolja az ember.
Soka bajlodék véle Bagarja,
Ml’lg folnyilt az egyik szeme nagynehezen,
S lelki nyugodtsaggal kérdezte:
»Mi baj 7
,»Baj van, biré uram, és nagy baj!
Csak talpra, de gyorsan,
Ha azt nem akarja.
Hogy vége legyen helységlinknek,
Vége orokre!
Kiltott a habord, és dul.
A szemérmetes Erzsok
Csapszéke 16n a csatatér.
Az egész falu népe
Egymaést kaszabolja,
Hogy nézni iszong.
Potyognak az emberek,
Mint a Ie?(yek 6szi idGben.
A fold a Kkifutott vértél
Olyan, mint a vOrds poszto.
Az enyészet gyaszlobogoja
Leng a szomoru csatatéren.
Tapaszkodjék fol, biré uram,
Es menjink szaporan!
Mert csak birdé uram az,
Ki kovet gorditeni képes
A rohand romlasnak elébe.”
igy végzé a csata festését
A beke baratja, Bagarja.
A kevés szavl biro,
A bolcs aggastyan,
Folnyitva szemének masodikat is,
E kérdést lata sziikségesnek:
,Hat menjink 7
»Pedig tistént!” volt a felelet.
.Nem banom,“ sz6la szokott nyugalommal
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A Dbolcs aggastyan,

S miutan uj kédmaone rajt’ volt,

Es botja kezében :

Utnak eredtek. —

»Szomszéd volt a kevés szavu biréhoz
A hivataldban pontos Kkis-bird.
Reszéltanak ehhez az ablakon altal,
Es mondéak: jéne vel6k.

> sz6t fogadott a hivatalaban
Pontos kis-biro,

Bar nem nagy o6rommel,

Mert legszebb kedvtdltésében zavarédk:
Epen feleségét verte.

Mikor a kantoriak elébe jutottak,
Az amazon-természetli Marta
»XZ0mszédnéjaval

Akkor végzetté porét,

Mely onnan eredt,

Hogy a rész lelkii szomszédné

Egy tyukjat agyoniitotte,

Mert ez mindig az & csirkéi kozé jart,
S elette el6lok az arpat.

Képzelni lehet,

Hogy mekkora lett diihddése,

Az amazon-természetli Martanak
Hallatlan kara miatt;

De azt mar képzelni lehetlen,

Hogy mekkora lett diihddése,

A midén a béke baréatja

Tudtara ada férjének csinjat.

»Sz0Ini akart.

De a sz6 elakadt gégéjén.

»Szeme vérszinl lett

S arczulata kék,

Es reszkete minden tagja,
Valamint a kocsonya.

Szétnézett vizsga tekintettel,
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Mellette hevert egy sepré-nyél,
Azt folragada,
S bészllve kialta ; ,,Utanam 1+

A mid6n a kevés szavi biro,
A béke baratja, Bagarja,

A hivatalaban pontos Kis-bird
\6 az amazon-természetli Marta
Elértenek a csatahelyre :
Iszonyu vala a latvany latasa,
YA melyet lattak.
A harcz jarta javaban.
A béke barétja, Bagarja,
Nem fiillentett, mikor azt nionda
A kevés szavl birénak,
Hogy az enyészet gyaszlobogOJa
Leng a szomorl csatatéren.
UgK volt egy betdig!
emencze — a honnan
A kancsal heged(s,
A félszemi czimbalmos
S a b6yl santa hazoja
Az ifjisagot tanezra vidita
Harjai bajos pengésével, —
A kemencze lezlzva
Ugy mered a levegébe,
Mint valami sziklal var
A tatarjarasnak utana.
Tort asztalnak s tort poharaknak
Romjai lepték
A veréztatta szobat,
S a vérnek kozepette
Busongva tlin6dott
Egv leharapott fil.

Az amazon-természetli Marta
Hés elszantsaggal torte magat at
A vivo tdmegen,

Mignem férjere talélt,
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Ki egg szogletbe vonultén,

Kinjaban most is nydgve, kuezorgott.
Oh Hamlet! mi volt ijedésed,

Mikoron meglattad atyad lelkét,

Ahhoz képest, a mint megijedt

A helybeli lagysziv(i kantor

Feleségének latasan !

Egy fe -éE asztal ala bajt,

S kezeit kdny6rogve kinyujta

Az amazon-természetli Martahoz.

De ez nem konyorilt.

Megfogta egyik labszarat,

S kihuzta az asztal aldl;

Es addig dongette, a mig csak

A seprd-nyélben ftartott.

Aztan ott ra%édé meg hajat,

A hol legjobban f3j,

Es elhurczolta magaval,

Mint a zsidé a 16b6rt;

S ekkép vigasztalta: Mertink csak,

Itt a vilag szeme lattan

Nem akarlak csuffa tenni__ de otthon

Majd megkapod a magadét™™

S miutan ura volt mindenha szavanak

Az amazon-természetli Marta:

Hinni lehet, hogy most sem szegte meg azt.
Az alatt a kevés szavl bird,

A béolcs aggastyan.

Nem ékesszdlaséanal,

De tekintélyénél fogva

Lecsillapitd a harcznak fergetegét.

A vérontasnak iddje lejart.

Meghunyaszkodtak a kuzd6k,

Mint a marakodd ebek,

A mikor gazdajok el6jon,

S rajok bdgi: ,,Kimenj!*

A haborl kézkatondi
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Elsompolyodanak.

A fondor lelkilet(i egyhazfi

S a helység kalapacsa

Birdi parancsra el6allt,

S mindkettd folterjesztette lgyet.
A kevés szavu biro,

A bélcs aggastyan,

Megdorgalta keményen
*A fondor lelkiletli egyhazfit; —
S a helység kalapacsat,

Mint kezd6jét a csatanak,

A hivatalaban

Pontos kis-birg altal

Kalodaba csukatta.

Ott nydgi most fajdalmat hdsink-

A kalodaban,

S csak azzal vigasztalja magjat,
Hogy elleneit megverte vitézul,
S ha innen az isten megszabaditja,
Megkéri azonnal

A szemérmetes Erzsokot.

Te pedig, lantomnak hurja, pihenj
Na%y volt a munka, s bevégzéd
Emberil e munkat.

En is pihenek
Babéraimon,

Miket a hirnek mezején
Borzas fémre kaszéltam.

Mostan akar ma megassa

Godromet a siraso :
Banom is én!
Azért én élni fogok,
Mig a vilagnak
Szappanbuboréka

Szét nem pattan.
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Pislogni fog a hir mécse siromnak
Koszorus halmaén,
Mint éjjel a macska szeme.
Elj6 az irigység )
Letépni babéraimat.... de hiaba !
Nem fogja elérni!
Magasan fliggendnek azok,
Mint Zéld Marczi.

S ha soOtét zsakjaba dugand
A feledés : )
Félhasogatja sotét zsakjat .
A halhatatlansagnak fényes borotvéja.
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MUTATO TABLA.
MELY AZT MUTATIJA, HOGY AZ

I. ENEKBEN

folébred almabol egy fogoly, s szabadulast tervez ;
—azonban az nincs megeénekeive : hogy ki Iegyen
ezen szabadulast tervezo almabol folebredt fogoly,

csupan azért, hogy késébb a meglepetés annal
meglepbbb Iegyen — A

Il. ENEKBEN

mar tobb foglaltatik: kié a helység leglatogatot-
tabb kocsmaja ? mily ékes e kocsma birtokosnéja ?
miben santikal a kantor ? ki buzditja merényének
végbevitelére ? sat. — A

I11. ENEKBEN

megszabadul a fogoly, s bortonéb6l a kocsmaba
megy; s a mily szornyi dolgokat lat: oly szérny(
dolgokat cselekszik. [tt mar az is orrara kottetik
a nyajas olvasdnak, hogy a fogoly nem mas, mint
a koltemény hése. —

IV. ENEKBEN

a szorny( dolgok véget érnek, s a koltemény hése
szorny( véget ér.
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Sdnos vitéz.
l.

Tilzesen sit le a nyari nap sugara
Az ég tetejér6l ajuhészboljtérré;
Félosleges dolog sttnie oly nagyon,
Ag’uhésznak Ggy is nagy melege vagyon.
. Szerelem tiize ég fiatal szivében,

Ug?/ legelteti a nyajt a faluvégen ;
I;>luvégen nyaja mlig szerte legelész,
U addig subajan a fliben heverész.

Tenger virag nyilik tarkan kérilotte,
De 6 a viragra szemét nem vetette;

Egy kéhajtasnyira foly t6le a patak,
Bamul6 szemei odatapadtanak.

De nem &m a patak csillamlé habjara,
Hanem a patakban egy sz6ke kis lyanyra,
A sz6ke kis lyanynak karcsi termetére,
Szép hosszu hajara, gombolyi keblére.

Kis leany szoknyaja térdig fol van hajtva,
Mivelhogy ruhakat mos a fris patakba’;
Kilatszik a vizb6l két szép térdecskéje
Kukoricza Jancsi ?ybnybr(jségére.

Mert a pazsit folott heverészd juhasz
Kukoricza Jancsi, ki is lehetne més ?



»Kilatszott a vizb6l kél szép térdecskéjc
Kukoricza Jancsi gyonyordségére.

Pet6fi: Koltemények.
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Ki pedig a vizben a ruhat tisztazza,

lluska az, Jancsi szivének glybngyhéza.
»Szivemnek gyodngyhaza, lelkem lluskaja!

Kukoricza Jancsi igy szolott hozzaja:

LPillants ide, hiszen ezen a vilagon

Csak te vagy én nekem minden mulatsagom.
Vesd redm sugarat kékonyszemeidnek,

Gyere ki a vizbol, hadd Oleljelek meg;

Gyere Jd a partra csak egy pillanatra,

Ra cs6kolom lelkem piros ajakadra !
,Tudod, Jancsi szivem, oromest kimennék,

Ha a mosassal, oly igen nem sietnék;

Sietek, mert maskép velem roszul bannak,

Mostoha gyermeke vagyok' én anyamnak.”
Ezeket mondotta szoke szép lluska,

S a ruhakat egyre nagy serényen mosta.

De a juhaszbojtar folkel subajarol,

Kozelebb megy hozza, s csalogatva igy szol:
»Gyere ki, galambom ! gyere ki, ger iczém !

A;csokot, olelést mingyart elvégzem én;

Aztdn a mostohad sincs itt a kozelben,

Ne hagyd, hogy szeret6d halalra ei)edjen.“

_ Kicsalta a leanyt édes beszédével,

Atfogta derekat mind a két kezével,

Megcsokolta szajat nem egyszer, sem szézszor,

Ki mindeneket tud: az tudja csak, hanyszor.

Az id6 akkdzben haladott sietve,
A patak habjain piroslott az este.
Dult-falt uskanak gonosz mostohéja :
Hol marad, hol lehet oly soka leanya ?

A rosz vén mostoha ekkép gondolkodott:
Kovették ezek a szdk a gondolatot,
(S nem mondhatni, hogy j0 kedvvel ejtette Kki):
»Megnézem, mit csindl ? ha henyél: jaj neki !

4*
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Jaj neked, lluska, szegény arva kis lyany!
Hatad mogott van mar a duhds boszorkany,
Nagfy szaja megnyilik, tideje kitagul,

S ily moédon riaszt fol szerelem almabul:
~Becstelen teremtés ! gyalazatos para !

Ilyet mersz te tenni vikignak csufjara ?

Lopod a napot, és istentelenkedel . . .

Nézze megaz ember . .. hogy tistént vigyen el

,Hanem most mar elég, hallja-e ked anyjuk ?
Fogja be a szajat, vagy majd betapasztjuk.
Ugy merje kend Hust egy széval bantani,
Hogy kihullanak még meglevé fogai.”

Reszket6 kedvese vélelmezésére
Ekkép fakadt ki a nydj 'bator drzéje ;

Azutan haragos szemmel fenyegetve
Az elmondottakhoz e szavakat tette:

»Ha nem akarja, hogy felgydjtsam a hazat,
Meg ne illesse kend ezt a szegény arvat.

Ugy is tori magat, dolgozik eleget,
Es még sem kap szaraz kenyérnél egyebet.

Most eredj, lluskam. Megvan még a nyelved,
Hogy elpanaszold, ha roszdl banik veled. —
S kend ne akadjon f6n azon, mit mas csinal.
Hisz kend sem volt jobb a dedkné vasznanal.“

Kukoricza Jancsi félkapta subgjat,

S sebes 1épésekkel ment keresni nyajat;
Nagy megszeppenéssel most vette csak észre,
Hogy imitt-amott van egy-ketté bel6le.

A nap akkor mar a foldet érintette,
Mikor Jancsi a nyajt félig osszeszedte ;
Nem tudja, hol lehet annak masik fele:
Tolvaj-e vagY farkas, a mi elment vele ?

Akarhova lett az, csakhogy mar oda van;
Bulsulas, keresés, minden haszontalan.
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Most hat mihez fogjon ? neki szdnva magat
Haza felé hajtja a megmaradt falkat.

»Majd lesz neked, Jancsi.. no hiszen lesz neked "
Szomordn kullogva gondolta ezeket:

,Gazd” uramnak ugy is rosz a csillagzatja,
Hat még ... De legyen meg isten akaratja.”

Ezt gondolta, tébbet nem is gondolhatott;
Mert ekkor a nyéjjal elérte a kaput.

Kapu el6tt allt az indulatos gazda,
Szokak szerint a n%éjt olvasni akarta.

»S0h’se olvassa biz’ azt kelmed, gazd’ uram !
Mi tagadas benne? igen nagy hija van;
Szanom, banom, de mar nem tehetek rola“,
Kukoricza Jancsi e szavakat szdlta.

Gazdaja meg ezt a feleletet adta,

S megkapta bajszat, és egyet podrott rajta:
,Ne bolondozz, Jancsi, a tréfat nem értem ;
A mig j6l van dolgod, f6l ne gerjeszd mérgem.

Kisult, hogy koransem tréfasag a beszéd,
Jancsi gazdajanak majd elvette eszét;
Jancsi_gazdaja bég, mint a ki megb0sziil:
»Vasvillat, vasvillat! . .. hadd szarjam keresztil.

Jaj, a zsivany! jaj, az akasztani vald !

Hogy assa ki mind a két szemét a holl6 !. ..
Ezert tartottalak ? ezért etettelek ?
vSoha se keruld ki a hohérkotelet.

EIp_usztuH' el6lem, tobbé ne lassalak!"

Jancsi gazdajabol igy déltek a szavak;

Folkapott hirtelen egy petrenczés rudat,

A petrenczés ruddal Jancsi utan szaladt.
Kukoricza Jancsi elfutott elGle,

De koransem azért, mintha talan félne,

Markos gyerek volt 6, hisz legényen Kkitett,

Noha nem érte meg még huszszor a telet.
Csak azért futott, mert vilagosan latta,

Hogy méltan haragszik oly nagyon gazdaja.

S ha utlegre kerul a dologi, azt verje,

Ki félig apja volt, ki 6t folnevelte ?
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Futott, mig a szuszhdl gazdaja kifogyott,
Azutan ballagott, megallt, meg ballagott
Jobbra is, balra is; s mind evvel mit akar ?
Nem tudta, mert nagy volt fejében a zavar.

V.

Mikorra a patak vize tikorré lett,
Melybe ezer csillag ragyogésa nézett:
Jancsi lluskaék kertje alatt vala;
Maga sem tudta, hogy mikép jutott oda.
Megallt, el6vette kedves furulyajat,
Kezdte rajta fajni legblUsabb notajat ;
A harmat, mely ekkor ellepett fiit, bokort,
Téan a szanakoz6 csillagok kénnye volt.
lluska mar alutt. A pitvar eleje
Volt nyar ideljében rendes fekvBhelye.
Fekvéhelyéré agél ismert notara
Folkelt, lesietett Jancsi latasara.
Jancsinak latdsa nem esett kedvére,
Mert megijedt téle, s ”X sz6t csalt nyelvére:
nJancsi lelkem, mi lelt ? mért vagy oly halovany,
Mint az elfogyé hold bls 6szi éjszakan ?*
»Hejh, Huskam ! hogy ne volnék én halovany,
Mikor szép orczadat utészor latom tan ... .”
LJancsikam, latasod ugy is megrémitett;
Hagyd el az istenért az ilyen beszédet!”
,Utdszor latlak én, szivem szép tavasza!
Utoszor szolt itten furulyam panasza ;
Utdszor Olellek, utészor ~csokollak,
Orokre elmegyek, orokre itt hagylak
Most a boldogtalan mindent elbeszéle,
R4 bordit zokogo kedvese keblére ;
R& boruit, olelte, de képEeI elfordult:
Ne lassa a leany, hogy konnye kicsordult.
»Most hat, szép lluskam ! most hat, édes rézsam !
Az isten aldjon meg, gondolj néha ream!
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Ha latsz széraz korot szélvésztdl kergetve,
Bujdos6 szeretéd jusson majd eszedbe.*

,Most hat, Jancsi lelkem, eredj, ha menned kell!
A JO isten legyen minden* lépéseddel.

Ha latsz tort viragot Utkozépre vetve,
Hervadé szeret6d jusson majd eszedbe.*

Elvéltak egymastol, mint agtol a levél;
Mindkettejok szive lett puszta, hideg tél.
Konnyeit lluska hullatta nagy szammal,
Jancsi letorolte inge b6 ujjaval.

Indult; nem nézte egy szemmel sem, hol az ut?
Neki ugy is mindegy volt, akarhova jut.
Fltyoresztek pasztorgyermekek mellette,
Ko om?olt a gulya .. .8 észre sem vette.

A falu messzire volt mar hata megett,
Nem latta lobogni a pasztortiizeket;
Mikor ut6jara megallt s visszanézett,

A torony bamult ra, mint sotét kisértet.

Ha ekkor mellette lett volna valaki,
Hallotta volna &t naﬂyot s6hajtani ;

A levegbeget daruk hasitottak,
Magasan repiltek, azok sem hallottak.

Ballagott, ballagott a halk éjszakéaban,
Csak nehéz subéja suhogott nyakaban;
O ugyan subdjat gondolta nehéznek,
Pedig a szive volt oly nehéz szegénynek.

V

Mikor a nap folkelt, s a holdat elkildte,
A puszta, mint tenger, fekidt koruldtte;
A nap folkeltétdl a"nap enyésztéig
Egyenes ronasag nyujtézkodott vegig.
Nem volt virdg, nem volt fa, nem volt bokor ott,
A harmat apré gyér filiveken csillogott;
Oldalvast a napnak els§ sugarara
Folpiroslott egy t6; kornyékezte kaka.
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A ténak szélénél a kaka kozepeit
Egy hosszU nyak( gém eledelt keresett,
Es a té kdzepén Eyors haldszmadarak
Hossz( szarnyaikkal le s fol szallongtanak.

Jancsi csak ballagott sotét arnyékaval
S elméjének sotét gondolkozasaval;

Az egesz pusztaban szejjelsutott a nap,
De az 6 szivében éjek éje maradt.

Mikor a nap elért az ég tetejére,
Eszébe jutott, hogy falatozni kéne,
Tennap ilyen tajban evett ut6jara,

Meg alig Is birta mar lankadd laba.

Letelepilt, elévette tarisznyajat,

Megette maradék kevés szalonnajat.
Nézte 6t a kék ég, a fényes nap . ..alabb
Ragyog6 szemével a tiindér délibab.

A kis ebéd neki joizlen esett,
Megszomjazott ra, a téhoz kozeledett,
Kalapjanak bele marta karimajat,

Ekkép enyhitette é([;(i szomjlsagat.

A tonak partjarél nem tavozott messze:
Az alom szemének pillajat ellepte ;
Vakandokturadsra bocsatotta fejét,

Hogy visszanyerhesse eIfO%yott erejét.

Az 4lom 6t oda. vitte, a honnan jétt,
lluskaja pihent hi karjai kozott;

Mikor a kis leadnyt csokolni akarta,
Hatalmas mennydorgés almét elzavarta.

Szétnézett a puszta hosszaban, széliében:

Nagy égi haboru volt keletkez6ben.
Oly hamar tamadott az égi habor,
Mily hamar Jancsinak sorsa lett szomord.

A vilag sotétbe 6ltdzkodott vala,
Szérnyen zengett az ég, hullt az istennyila;
Végtere megnyilt a felh6k csatornaja,

S a t6 vize siri buborékot hanya.
JO hossz( botjara Jancsi tdmaszkodott,
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Lekonyitotta a karimas kalapot,
>lagy sz6rii subajat meg kiforditotta,
Ugg tekintett bele a vad zivatarba.
e a vihar a mi hamar keletkezett,
Oly hamar is hagyta el megint az eget.
Megindult a felnd konny( szélnek szarnyan,
Ragqyog_ott keleten a tarka szivarvany.
ubajarol Jancsi lerazta a vizet,
Miutan lerazta, Gjra Gtnak eredt;
Mikor a nap leszallt pihenni agyaba,
Kukoricza Jancsit még vitte ket laba.
Vitte 6t két laba erdd kozepébe,
Sr( z6ld erd6nek sotét kdzepébe,
Ott 6t kdszontdtte hollé karogasa.
Mely épen egy esett vadnak szemét &sta.
Sem erdd, sem holl6 6t nem haborgatvan,
Kukoricza Jancsi ment a maga utjan ;
Erdé kdzepében sotét dsvényére
Lekiildte vilagat a hold sarga fénye.

VI.

Az id6 jarésa éjfél lehetett mar,
Mikor szemébe tlint egy pislogd sugar ;
Amint kozelebb ert, latta, hogy ez a fény
Ablakbdl vilagit az erd6 legmelyén.

Jancsi e latvanyra ekkép gkoskodék:
,Ez avilag alig ha csarddban nem ég;
Bizonyara Ggy lesz — hal’ a jé istennek!
Bemegyek az éjre, benne megpihenek.*

Csalatkozott Jancsi, mert az nem volt cséarda,
Hanem volt tizenkét zsivanynak tanyaja.
Nem é&llott lresen a héz; azsivanyo
Mind a tizenketten odaben valanak.

Ejszaka, zsivanyok, csédkanyok, pisztotyok
Ha jol megfontoljuk, ez nem tréfadolog;
De az én Jancsimnak helyén allt a szive,
Azért is kdzéjok nagy batran belépe.
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»Adjon az Uristen szerencsés jo estét I
Mondott nekik Jancsi ilyen megkdszontést;
Erre a zsivanyok fegyverhez kapanak,
Jancsinak rohantak, s sz6lt a kapitanyok:

»Szerencsétlenségnek embere, ki vagy te,
Hogy labadat mered tenni e kiisz6bre ?
Vannak-e szlileid ? van-e feleséged ?

Akéarmid van, nem fog tobbé latni téged.”
Jancsinak sem szive nem vert sebesebben
E szdkra, sem nem lett halovanyabb szinben ;

A zsivanykapitany fenyegetéshe
Meg nem ijedt hangon ily médon felele:

A Kinek életét van miért félteni,

Ha e tajt kerdli, nagyon bélcsen teszi;
Nekem nem kedves az élet, hat kozétek,
Barkik vagytok, egész batorsaggal lépek.

Azért, ha ugy_tetszik, hagyjatok élethen,
Hagyjatok ez éjjel itten megpihennem ;

Ha nem akarjatok ezt: tssetek agyon,
Hitvany életemet védeni nem fogom.“

Ezt mondta, nyugottan a jévend6t varva,
A tizenkét zsivany csodalkozasara.

A kapitany ilyen székat valtott véle :
»Egyet mondok, 6csém, kettd lesz bel6le!

Te derék legény vagy, azt a bator szented’!
Téged az isten is zsivanynak teremtett.
Eltedet megveted, a halalt nem féled . ..

Te kellesz mi nekiink . . . kezet csapunk véled.

Rablas, fosztogatas, Olés nekiink tréfa,

E derék tréfanak dija gazdag préda.
Ez a hordd ezlst, ez meg arany, latod ?. .
Nos hét elfogadod a czimborasagot ?*

Furcsa dolgok jartak Jancsi elméjében,

S tettetett jO kedvvel szolt ilyeténképen:
,Czimboratok vagyok, itt a kezem raja!
Rat életemnek ez a legszebb 6raja.* ]

,»No, hogy még szebb legyen“, felelt a kapitany,
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,Lassunk embereim, az_aldomas utan;
Papok pinczéjébdl van jo borunk elég,
Nézzilk meg a kancsok mélységes fenekét!*

B a kancsok mélyseéges fenekére néztek,
S lett eltemetése fejékben az észnek ;
Maga volt csak Jancsi, ki mértéket tartott,
Kinalgattak, de ¢ aprokat kortyantott.

Almot hozott a bor latrok pillajara . . .
Jancsinak sem kellett tobb, 0 csak ezt varta.
Mikof a zsivanyok jobbra-balra déltek,

Jancsi a beszédet ilyforman kezdé meg:

,J0 éjszakat!...nem kelt fol titeket sem mas,
Majd csak az itéletnapi trombitalas !

Elete Eyertyéjét soknak eloltatok,
Kildok én orokds éjszakat reatok.

»,Most a kincses kadhoz ! megt6ltéom tarisznyam,
Haza viszem neked, szerelmes lluskam!
Czudar mostohadnak nem lészsz t6bbé rabja.
Feleségil veszlek . . .isten is akarja.

. ,Hazat épittetek a falu kdzepén,

Ekes menyecskének oda vezetlek én;
Otthon éldegélink mi ketten boldogan,
Mint Adam és Eva a paradicsomban ....

»1stenem teremtém ! mit beszélek én itt ?
Zsivanyoknak vigyem el atkozott pénzit ?

Tan minden darabhoz vérfoltok ragadtak,
S én ilyen kincsekkel legyek boldog, gazdag ?

»Hozzajok sem n?/ulok ...azt én nem tehetem,
Nincs elromolva a lelkiisméretem. —

Edes szép lluskam, csak viseld terhedet,
Bizd a jo istenre arva életedet!”

Mikor elvégezte Jancsi a beszédet,

Az ég6 gyertyaval a _hazbol kilépett,
Meggyujta fodelét mind a negg szogleten ;
Elharapozott a mérges lang sebesen.

Egy lang lett a fodél szemi)illantés alatt,

A lang piros nyelve az ég felé szaladt,
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Feketévé valt a tisztakék égi bolt,
Elhalovanyodott a teljes fény( hold.
A szokatlan vilag a mint elterjedett,
Folriasztotta a baglyot, béregeret;
Kiterjesztett szarnyok sebes suhogasa
A falombozatok nyugalmét folrazta.
A foltamadd nap legels6 sugara
Lesutott a haznak flistolgé romjara,
Pusztult ablakan &t benézett a hazba,
Ott a haramjaknak csontvazait latta.

VII.

Jancsi_mar hetedhét orszagon tul jara,
Nem is igen gondolt a zsivanytanyara,;
Egyszerre valami csillamlott el6tte,

Hat sugarat a nap fegyverekre I6tte.

Katonak jovenek, gyonyord huszarok,

A nap fénYe ezek fegyeren csillamlott;
Alattok a lovak tomboltak, prisszogtek,
Kényesen raztdk szép sorényes fejoket.

Mikor Oket Jancsi kozeledni latta,

Alig fért meg szive a baloldalaba,
Mert igy gondolkodott: ,,Ha befogadnanak,
Be oromest mennék én is katonanak!"

A mint a katonak kozelébe értek,

Ily szavat hallotta Jancsi a vezérnek:
,Vigydzz, foldi! bizony ra lépsz a fejedre . . .
Mi oOrdogért vagy ugy a bunak eredve ?*

Jancsi pedig_szdlott fohaszkodva nagyot:
»Eii a kerek vilag bujdoséja vagiyok ;

Ha kegyelmetekkel egy sorban lehetnék,
A ragyogo nappal farkasszemet néznek.”

Szolt megint a vezér: ,J6I meggondold, foldi
Nem mulatni megyiink, megyink oldokdlni.
R& rontott a torok a franczia népre;
Franczidknak megylnk mi segedelmére.”



»Katonak jovének, gyonyér( huszarok*.
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,,Hat hisz akkor én meg még jobban szeretném,
Ha magamat l6ra, nKereg e vethetném;
Mert ha én nem o0lok, engem 6l meg a bl —
Nagyon kivant dolog nekem a héaboru.

Igaz, hogy eddig csak szamarat ismértem,
Mivelhogy juhéaszsag volt a mesterségem.
De magyar vagyok, s a mai;yar l6ra termett,
Magyarnak teremt az isten lovat, nyerget.”

Sokat mondott Jancsi megeredt nyelvével,
De még tébbet mondott sugarz6 szemével ;
Nagyon természetes hat, hogy a vezérnek
Megtetszett, és be is vette kozlegénynek.

Czifra beszéd kéne azt el6sorolni,

A vOros nadragban mit érezett Jancsi,
Mit érezett, mikor a mentét folkapta,
S villogé kardjat a napnak megmutatta.

Csillagokat rugott szilaj paripaja,

Mikor Jancsi magat folvetette réja,
De & keményen Ult rajta, mint a czdvek,
A foldindulds sem razhatta volna meg.

Bamuloi lettek katonapajtasi,

Nem gy6zték szépségét, erejét csodalni,
Es a merre mentek, s beszalldsozénak,
Induléskor gyakran sirtak a leanyok.

Lyanyokra nézve a mi Jancsit illeti,
Egyetlen egy ledny sem tetszett 6 neki,

Az igaz, hogy noha sok foldet bejara,
Sehol sem akadt 6 lluska parjara.

VIIL.

Nos, hat ment a sereg, csak ment, csak mendegélt,
Tatarorszagnak mar elérte kdzepét;
De itten redja nagy veszedelem vart :
Latott érkezni sok kutyafej tatart.
Kutyafeji tatar népek fejedelme
A magyar sereget ekkép idvezelte:
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,Hogymikép mertek ti szembeszallni vellnk ?
Tudjatok-e, hpgc?/ mi emberhussal élink?
Nagy volt ijedtsége szegény maPyaroknak,

Minthogy a tatarok ezerannyin voltak ;
Jo, hogy akkor azon a videken jara
Szerecsenorszagnak joésziv( Kkiralya.
Ez a magyaroknak mingyart partjat fogta,
Mert Ma?\%arorszégot egyszer beutazta,
S ekkor Magyarorszag jambor lelkii nepe
Igen becsiiletes mddon bant 6 véle.
El sem feledte ezt a szerecsen Kirdly,
Azért a magyarok védelmére kiall,
S a tatar csaszarral, kivel j6 barat volt,
Kiengesztelésil ily szavakat valtott:
Kedves j6 baratom, ne bantsd e sereget,
Legkisebbet sem fog ez &rtani neked,
Igen jol ismerem én a magyar népet,
Kedvemért bocsasd at orszagodon &ket.*
LA kedvedért, pajtds, hat mar csak megteszem“
Szolt kibékiilve a tatar fejedelem,
De még meg is irta az uti levelet,
Hogy senki se bantsa a magyar sereget.
Az igaz, hogy nem is lett semmi hantasa,
De mégis orilt, hogy elért a hatarra,
Hogy ne oriilt volna? ez a szegény vidék
Egyebet se’ terem: medvehdst meg fligét.

IX.

Tatarorszag hegyes, volgyes tartomanya
Messzir6l nézett e seregnek utana,
Mert jol bent vala mar nagy Taljanorszagban,
Rozmarinfa-erd6k sotét arnyékaban.

Itt semmi kilonds nem tortént népiinkkel,
Csak hoPy kiizkddnie kellett a hideggel,
Mert Taljanorszagban o6rokds tél vagyon;
Mentek katondink csupa havon, fagyon.
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No de a magyarsag ers természete,
Barmi nagy hideg volt, megbirkozott vele ;
Aztdn meg, ha faztak, hat kaptdk magokat,
Leszalltak s hatokra vették a lovokat.

X.

Ekké enfjutottak at Lengyelorszagba,
Lengyelek foldérél pedig Indiaba ;
Francziaorszag és India hataros,
De koztok az Gt nem nagyon mulatsagos.
India kdzepén még csak dombok vannak,
De aztan a dombok mindig magasabbak,
S mikor a két orszag hatarat elérik,
Mar akkor a hegyek folnyulnak az égig.
Tudni valo, hogy itt a sereg izzadott,
Le is hanyt magar6l dolmanyt, nyakravalot
Hogy ne az istenért? a nap fejok felett
Valami egy oOra-jarasra lehetett.
Enni nem ettek mast, mint leveg6eget;
Ez olyan s(rl ott, hogy harapni lehet.
Hanem még italhoz is furcsan jutottak:
Ha szomjaztak, vizet felh6bél facsartak.
Elérték végtére tetejét a hegynek;
Itt mar oly meleg volt, hogy csak éjjel mentek.
Lassacskan mehettek; nagy akadaly volt ott:
Hat a csillagokban a 16 meg-megbotlott.
A mint ballagtak a csillagok kozepeit,
Kukoricza Jancsi ekkép elmélkedett:
Azt mondjak, a hanyszor egy csillag leszalad,
A foldén egy ember élete megszakad.
Ezer a szerencséd, te gonosz mostoha,
Hogy nem tudom, melyik kinek a csillaga ;
Nem kinzanad tovabb az én galambomat —
Mert lehajitandm mostan csillagodat.*
Eztan nemsokara lejtésen haladtak,
Alacsonyodtak mar a hegyek alattok,

Petéfi : Koltemények. D
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A szoérny( forrosag szinte szlinni kezdett,
Mentil beljebb értek a franczia foldet.

XI.

A francziak foldje gyonyori tartomany,
Egész paradicsom, egész Kis Kanaan,

Azért is vasott ra a torokok foga,
Pusztitd szandékkal azért tortek oda.

Mikor a magyarsdg beért az orszagba,

A torokok ott mar raboltak javaba;
Kiraboltak a sok gazdag templom kincsét,
Es Uresen hagytak minden boros pinczét.

Latni lehetett sok ég6é varos langjat,

Kivel szemkozt jottek, azt kardf')okra hanytak,

Magat a kiralyt is kilizték varabdl,

S megfosztottak kedves egyetlen lyanyatol.
igy talalta népink a franczia kiralyt,

Szeles orszagaban fél s le bujdosva jart;

A mint 6t meglattdk a magyar huszarok,

Sorsan szénakoz6 kdnnyet hullaténak.

A bujdoséd kiraly ily szokat hallatott:
,Ugy-e baratim, hogy keserves allapot?
Kincsem vetélkedett Darius kincsével,

\8 most kiizkddndm kell a legnagyobb inséggel.”

A vezér azt monda vigasztalasara:

»Ne busulj, francziak folséges kiralya!
Megtanczoltatjuk mi ezt a gonosz népet,
Ki ily méltatlanul mert banni te véled.

Ez éjjelen &ltal kipihenjiik magunk’,

Mert hosszu volt az at, Kissé elfaradtunk;
De holnap azutan, mihelyt folkel a nap,
Visszafoglaljuk mi vesztett orszagodat.”

,Hat szegény lednyom, hat édes leanyom ?*
Jajdult fol a Kiraly, ,,6tet hol talalom ?
Elrabolta t6lem torokok vezére....

A ki visszahozza, szamolhat kezére.*
Nagy buzditas volt ez a magyar seregnek;
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Minden ember szivét reménység szallta meg.

Ez volt mindenkinek fejében fdltéve:

»,Vagy visszakeritem, vagy meghalok érte.*
Kukoricza Jancsi tan egymaga volt csak

Meg nem hall6ja az elmondott dolognak;

Jancsinak az esze mas egieben jara:

Visszaemlékezett szép lluskajara.

XIlI.

Masnap reggel a nap szokas szerint folkelt,
)e nem lat es nem hall olyat minden reggel,
Mint a milyet hallott, mint a milyet latott
Mingyart, mihelyest a fold szélére hagott.

Megszolalt a sereg harsany trombitaja,
Minden Iegéne/ talpon termett sz6zatara ;

Jol kikdszorllték aczél szablyaikat,
Azutan nyergelték gyorsan a lovakat.

A kiraly erének erejével rajt volt,

Hogy & is elmegy, s a tobbiekkel harczol,
Hanem a huszarok bolcs eszl vezére
A kirdlyhoz ilyen tanacsot intéze:

»,Nem, kegyelmes kiraly! csak maradj te hatra,
A te karjaid mar gyongék a csatéra;
Tudom, meghagKta az 1d6 batorsagod,

De mi haszna ? hogyha er6d vele szallott.

Bizd az isten utan mi reank tgyedet;
Fogadast tesziink, hogy mire a nap lemegy,
Orszagodbdl tova (izziik ellenséged,

S elfoglalhatd Gjra a kiralyi szeket.“

Erre a magyarség léra kerekedett,

S keresni indult a rablé torokoket;
Nem soka kereste, mingyart rajok akadt.
Es egy kdvet altal izent nekik hadat.

Visszajott a kdvet, harsog a trombita,
Rémséges zlugassal kezdddik a csata;

Aczélok csengése, torkok kurjantasa
Volt a magyaroknal harczi jel adasa.
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A sarkantyat vagtak lovak oldalaba,
Dobogott a foldon lovak patkos laba,
Vagy talan a foldnek dobbant meg a szive,
E vészt jovenddld zajra megijedve.

_ Torokok vezére hét l6farku basa,

Ot akoés horddnak elég volna hasa;

A sok boritaltdl piroslik az orra,

Azt hinné az emlper, hogy érett uborka.

A torok csapatnak naﬁy hasu vezére
Rendbe szedte népét a harcznak jelére;

A rendbeszedett nép ugyan csak megalloit,
A mint megrohantdk a magyar huszarok.

De_nem volt gyerekség ez a megrohanas,
Lett is nem sokara sz6rny( rendzavaras;
Izzadott a torok véres veritéket,

Téle a zold mez6 vords tengerré lett.

Hejh csindlom-adta! meleg egy nap volt ez,
Hegygyé emelkedett mar a térok holttest.
De a basa még él mennykd nagy haséval,
S Kukoricza Jancsit czélozza vasaval.

Kukoricza Jancsi nem veszi tréfanak,

S ily széval megy neki a torok basanak:
LAtyafi | te Ggy Is sok vagy egy legenynek:
Megallj én majd kett6t csinalok beldled.”

S akként cselekedett, a mint megfogadta,
Szegény torok basat ketté hasitotta,
Jobbra-balra hullott izzad6 lovardl,
igy mult ki 6 kelme ebbdl a vilagbdl.

Mikor ezt latta a gyava torok sereg,
Ucczu ! hatat fordit es futdsnak ered,
Futott, futott s talan mostansag is futna,
Hogyha a huszarok el nem érték volna.

De bezzeg elérték, le is kaszaboltak ;
Hullottak a fejek el6ttok, mint a mak.
Egyetlen egy nyargal még 16 halalaba,
Ennek Kukoricza Jancsi ment nyomaba.

Hat a tordk basa fia vagtatott ott,
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Olében valami fehérféle latszott.
A fehérség volt a franczia kiralylyany;
Nem tudott magarol semmit, elajulvan.

Soka nyargalt Jancsi, a ml(}; utolérte,
»Megallj, ‘a hitedet!* kiltott feléje.
~All] meg, vagy testeden mingyart nyitok kaput,
Melyen altal hitvany lelked pokolba fut.”

De a basa fia meg nem allott volna,

Ha aui6 alatta 6ssze nem omolna,

Osszeomlott, ki is fljta ott parajat.

Basa fia ilyen szora nyitad szajat: )
»Kegyelem, kegyelem, nemes lelk(i vitéz!

Ha semmi masra nem: ifjisigomra nézz;

Ifji vagyok még, az életet szeretem--—-

Vedd el mindenemet, csak hagyd meg életem !*

,Tartsd meg mindenedet, gyava élhetetlen !
Kezem altal halni vagy te érdemeden.

Hordd el magad innen, vidd hiriil hazadnak,
Haramja fiai hogy és mikép jartak.”

_ Leszalloit lovarol, kiralylyanyhoz lépe,
Es bele tekintett gyonyorli szemébe,
MeI?/et a kiralylyany épen most nyita ki,
Mialatt ily szdkat mondanak ajaki:

»Kedves szabaditom ! nem kérdezem, ki vagy ?
Csak annyit mondok, hogy halam irantad nagy.
Haladatossagho6l én mindent megteszek,

Hogyha kedved tartja, feleséged leszek."

Jancsi ereiben nem folyt viz vér helyett,
Szivében hatalmas tusa keletkezett;

De lecsillapita szive nagy tusajat,
Emlékezetebe hozvan lluskajat.

Nyéajasdadon igy szolt a szép kiralylyanyhoz:
,Menjunk, rézsém, elébb az édes atyadhoz,
Ott majd kdzelebbrél vizsgéljuk a dolgot.“

S 16 el6tt a lyanynyal lassacskan ballagott.
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Xl

Kukoricza Jancsi meg a kiralyleany
Csatahelyre értek a nap alkonyatan.
A ledldozé nap utdésé sugara
Voros szemmel nézett a siralmas téjra.
Nem latott egyebet, csak a véres halalt,
\S hollésereget, mely a halottakra szallt;
Nem igen telt benne nagy gyonyoriisége,
Le is ereszkedett tenger mélységébe.
A csatahely mellett volt egy jokora to,
Tiszta sz6ke vizet magaba foglalo.
De piros volt az most, mert a magyar sereg
Torok vért6l magat vizében mosta meg.
Miutan megmosdott az egész legénység,
A franczia kiralyt varaba Kisérték;
A csatamez6t6l az nem messzire allt....
Ide kisérték hat a franczia kiralyt.
Alighogy bevonult a varba a sereg,
Kukoricza Jancsi szinte megérkezett.
Olyan volt mellette az ékes kiralylyany,
Mint felhé mellet a tiinddkl6 szivarvany.
Hogy az oreg kiraly lednyat meglatta,
Reszket6 érommel borult a nyakaba,
S csak azutdn mondta a kovetkezdket,
Mikor a lyany ajkan t6le sok csok égett:
»Most mar 6romemnek nincsen semmi hija
vSzaladjon valaki, s a_szakacsot hija,
Készitsen a mi jo, mindent vacsorara,
Az én gy6zedelmes vitézim szamara.“
,Kirdly uram ! nem kell hini a szakacsot”,
A kiraly mellett egy hang ekkép rikacsolt,
Kikészitettem méar mindent hamarjaban,
Fol is van talalva a szomszéd szobaban.*
A szakacs szavai kedvesen hangzottak
Fuleiben a jo ma?]yar huszaroknak;
Nem igen sokaig hivattdk magokat,
Koérululték a megterhelt asztalokat.
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A mily kegyetlenul bantak a torokkel.
Csak Ugy bantak 6k most a j6 ételekkel;
Nem is csoda biz az, mert megéhezének
A nagy 06ldéklésben a derék vitézek.

Jarta mar a kancso isten igazaba,

Ekkor a kiralynak ily szo jott szajaba:
»Figyelmezzetek rdm, ti nemes vitézek,
Mert nagy fontossagu, a mit majd beszélek.”

S aymagyar huszarok mind figyelmezeének,
Folfogni ertelmét kiraly beszédének,

A ki egyet ivott, azutan kohhentett,
S végre ily szavakkal térte meg a csendet:

»Mindenek el6tt is mondd meg a nevedet,
Bator vitéz, a ki lydnyom megmentetted.”
,Kukoricza Jancsi becsiiletes nevem;

Egy Kicsit parasztos, de én nem szégyenlem.*

Kukoricza Jancsi ekképen felele,

Azutan a kiraly ily sz6t valtott vele:
.En a te nevedet masnak keresztelem,
Méltéi fogva neved Janos vitéz legyen.

Derék Janos vitéz, halld most beszédemet:
Minthogy megmentetted kedves gyermekemet,
Vedd el feleséqiil, legyen 6 a tied,

Es vele foglald el kiralyi székemet.
A kiralyl széken én sokaig (ltem,
Rajta megvéniltem, rajta meg6sziltem.
Nehezek nekem mar a kiralyi gondok,
Annakokéért én azokrél lemondok.

Homlokodra teszem a fényes koronét,
Fényes koronamért nem is kivanok mast,
Csal hogK e varban egy szobat rendelj nékem,
Melyben hatralevé napjaimat éljem.*

A kirdly szavai im ezek valanak,

Nagy csodalkozassal hallak a huszarok.
Janos vitéz pedig e szives beszédet
Alédzatos hangon ekkép kdszéné meg:

,,K0szdndm szépen a kelmed jé ‘karatjat,
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A melyvredm nézve nem érdemlett josag;

Egyszersmind azt is ki kell nyilatkoztatnom,

Hogy én e josagot el nem fogadhatom.
Hosszu historiat kéne elbeszélnem,

Miért e josaggal lehetetlen élnem ;

De attél tartok, hogy megunnak kelmetek;

S én masnak terhére lenni nem szeretek.*
,De csak beszélj, fiam, meghallgatjuk biz azt;

Hiabavalosag a mi téged aggLaszt.“

igy biztatta Ot a jo franczia Kiraly,

S Janos vitéz beszélt, a mint itt irva all:

XIV.

,Hogy is kezdjem csak hat ?... Mindennek el6tte
Hogyan tettem szert a Kukoricza névre ?
Kukoricza kozott talaltak engemet,

U%y ruhaztak ram a Kukoricza nevet.
gy gazdaember jo lelk( felesége
— A mint 6 nekem ezt sokszor elmesélte —
Egyszer kinézett a kukoriczaféldre,
S ott egy barédzdaban lelt engem heverve.

Szornyen sikitottam, sorsomat megszanta,
Nem hagyott a foldon, felvett a karjara,

Es haza fele ezt gondolta mentiben:

»FOlnevelem szegenyt, hisz ugy sincs gyermekem.
Hanem volt am neki haragos vad ferje,

A kinek én sehogy sem voltam inyére,

Hejh, a mikor engem az otthon meglatott,

Ugyan csak jartak a czifra karomlasok.

Engesztelte a jo asszony ily szavakkal:
»Hagyjon kend f6l, apjok, azzal a haraggal.
Hiszen ott kinn csak nem hagyhattam vesztére,
Tarthatnék-e szamot isten kegyelmére ?

Aztan nem lesz ez a haznal haszontalan,
Kendnek gazdasaga, okre és juha van,

Ha felcsuporodik a kis istenadta, )
Nem kell kendnek bérest, juhaszt fogadnia-*
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Valahogy, valahogy csakugyan engedett;
De azért ram soha jo szemet nem vetett.
Hogyha nem ment dolgom a maga rendiben,
Mﬁ%-meghuséngolt 6 amﬂ?()ﬁlstenesen.

unka s utleg kozott ekkép nevelkedtem,

Részesliltem nagyon kevés 6romokben;
Az egész 6romom csak annyibdl allott,
Hogy a faluban egy szép kis sz6ke lyany volt.
. Ennek édes anyja jokor a siré lett,
Edes apja pedig vett mas feleséget;
Hanem az apja is elhalt nemsokara,
igy jutott egyedill mostoha anyjara.

Ez a kis leanyz6 volt az én O0rémem,
Az eggletlen rézsa tlskés életemen.
De tudtam is 6tet szeretni, csodalni!
Ugy hitak minket, hogy: a falu arvai.

Mar gyerek koromban hogyha 6t lathattam,
Egy taros lepényért latasat nem adtam;
Orlltem is, mikor a vasarnap eljott,

Es vele jatszhattam a gyerekek kézott.
Hat mikor még aztan sihederré lettem,
S izegni-mozogni elkezdett a szivem!
Csak ugy is voltam am, mikor megcsékoltam,
Hogy a vilag &sszed@lhetett miattam.

Sokszor megbantotta gonosz mostohaja. ...
Isten neki soha azt meth ne bocsassal
Es ki tudja, még mit el nem kdvet rajta,

Ha fenyegetésem zabolan nem tartja.

Magamnak is ugyan kutyaul lett dolga,
Bele fektettik a IJO asszonyt a sirba,

A ki engem talalt, és a ki, mondhatom,
Mint tulajdon anyam, Ggy viselte gondom.

Kemény az én szivem, teljes életemben
Nem sokszor esett meg, hogy kdnnyet ejtettem,
De nevel§ anyam sirjanak halmara
Hullottak kénnyeim zéﬁornak modjara.

lluska is, az a szép kis sz6ke leany,
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Nem tettetett batol fakadt sirva halman ;

Hogy ne ? az istenben boldogult jo Iélek

Kedvezett, a miben lehetett, szegénynek.

, Nem e%yszer mondta, hogy: ,varakozzatok csak !

En még benneteket 6sszehazasitlak;

Olyan par valik is am ti bel6letek,

H?_?y még!... . varjatok csak, varjatok, gyerekek I
at hiszen vartunk is egyre keservesen ;

Meg is tette volna, hiszem az egy istent,

E_'Mert szavanak allott 6 minden id6be?)

a le nem szallt volna a fold mélységébe.

Azutan hat aztan, hog&/ meghalalozott,

A mi reménységunk végkep me%szakadott:
Mindazonaltal a reménytelenségbe’
ligy szerettik egymast, mint annakel6ttc.

De az dristennek mas volt akaratja,
Sziviinknek ezt a bds éromet sem hagyta.
Egyszer én valahogy nyajam elszalasztam,
Annak kovetkeztén elcsapott a gazdam.

Bucsut mondtam az én édes Iuskamnak,
Keser(i érzéssel mentem a vilagnak.

Bujdosva jartam a vilagot széliére,
Mignem katonanak csaﬁtam fol végtére.

Nem mondtam én neki, az én lluskdmnak,
ljogy ne adja szivét soha senki masnak,

sem mondta nekem, hogy hiiséges Ieﬁyek —
Tudtuk, hogy h(iségink ugy sem szegjik mi meg.

Azért szép kiraly yém& ne tarts ream szamot;
Mert ha nem birhatom kedves lluskamat:

Nem is fogok birni senkit e vilagon,
Ha elfelejtkezik is rélam halalom.“

XV.
Janos vitéz ekkép végzé torténetét,
Nem hagyta hidegen a hallgaték szivét;
A kirélzlyén%/ arczat mosta konnyhullatas,
Melynek kuatfeje volt banat s szanakozas.
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A kiraly c szokat intézte hozzaja
»Nem erétetlek hét, fiam, hazasségra;
Hanem a mit nydjtok halamnak fejében,
Elfogadasat nem fagadod meg t6lem.“
Erre kinyitotta kincstarat a kiraly;
Parancsolatjara egy legény el6all,
S aranynyal tdlti meg a legnagyobb zsakot,
Janos ennyi kincset még csak npm is latott.
,.Nos, hat Janos vitéz, lyanyom megment&je”,
Beszélt a kiraly, ,ez legyen tetted bére.
Vidd el mindenestiil ezt a teli zsakot,
Es boldogitsd vele magadat s matkadat.
Tartéztatnalak, de tudom, nem maradnal,
Kivankozol lenni mar is galambodnal,
Eredj tehat — hanem tarsid maradjanak;
Eljenek itt néhdny mulatsagos napnak.”
Ugy volt biz az, a mint mondotta a kiraly,
Janos vitéz kivant lenni %alamb'énél.
Blcsuzott a kiralylvanytol érzékenyil;
Aztdn a tengerhez ment és galyéra (lt.
A kiraly s a sereg elkisérte oda,
T6I6k sok ,szerencsés j6 utat” halihata,
S szemeikkel néztek mindaddig utana,
Mig a nagy messzeség koddt nem vont raja.

XVI.

Ment Janos vitézzel a megindult galya,
Szélbe kapaszkodott széles vitorléjla,
De sebesebben ment Janos gondolatja,
Utjéban semmi sem akadalyoztatta.
anos gondolatja ilyenforma vala:
,Hejh lluskam, lelkem szépséges angyala
Sejted-e te mostan, milyen érom var rad ?
Hogy haza tart kincsesei b&velkedé matkad ?
Haza tartok én, hogy végre valahara
Sok kiizkddés utan legylnk egymas parja,
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Egymas parja lesziink, boldogok, gazdagok;
Senki fiara 1s tobbé nem szorulok.
Gazduram ugyan nem legszebben bant velem,
Hanem én 6 neki mind azt elengedem.
S igazsag szerint 6 oka szerencsémnek.
Meg is jutalmazom, mihelyt haza érek.”
Ezt gondolta Janos s tobb izben gondolta,
Mialatt a galya ment sebes haladva,;
De jo_messze volt még szép Magyarorszagtol,
Mert Francziaorszag esik tdle tavol.
E%yszer Janos vitéz a hajofodélen
Sétalt fol s ald az est szirkuletében.
A kormanyos ekkép szolt legényeihez:
»Piros az €g alja : aligha szel nem lesz."
Hanem Janos vitéz nem figyelt e széra,
Eeje folott repilt egy nagy sereg golya;
Oszre jart az id@: ezek a madarak
Bizonyosan szUl§-foldérél szalltanak.
Szelid epedéssel tekintett utanok,
Mintha azok neki jo hirt mondananak,
JO hirt lluskardl, szép Puskéajardl,
S oly régen nem latott kedves hazajardl.

XVILI.

Mas nap, a mint az ég alja jovenddlte,
Csakugyan szél tamadt, még ﬁedig nem gyonge,
Zokogott a tenger hanykodo hullama
A zug6 fergeteg korbacsolasara.

Volt a hajo népe nagy megijedésben,

A mint szokott lenni olyan vad szélvészben.
Hiaba volt minden erémegfeszités,
Nem latszott sehonnan érkezni menekvés.

Sotét felhd is jon; a vilag elborul,
Ege/szerre megdordul az égihabord,
Villamok czikaznak, hullnak szanaszerte;
Egy villam a hajét Izr6l porra torte.
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Latszik a hajonak diribje-darabja,
A holttesteket a tenger elsodorja.
Hat Janos vitéznek milyetén sors jutott ?
Ot is elsodortdk a lelketlen habok?

Hejh biz a halaltél 6 sem volt mar messze,
De ment6 kezét az ég kiterjesztette,

S csodalatos médon szabaditotta meg,
Hogy koporsoja a habok ne legyenek.

Ragadta 6t a viz magasra, magasra,

Hogy tetejét érte mar a felh6 rojtja;
Ekkor Janos vitéz nagy hirtelenséggel
Megkapta a felh6t mind a két kezevel.

Bele kapaszkodott, el sem szalasztotta,
S nagy er6kodéssel addig fliggott rajta,
Mignem a felh6 a tengerparthoz éré,
Itten ra lépett egy szikla tetejére.

El8szor is halat adott az istennek,
Hogy életét ekkép szabaditotta meg;
Nem gondolt vele, hogy kincsét elvesztette,
Csakhogy el nem veszett a kincsesei élete.

Azutan a szikla tetején szétnézett,

Nem latott mast, csupan egy grifmadar-fészket.
A grifmadér épen fiait etette,

Janosnak valami jutott az eszibe.

_ Oda lopézkodott a fészekhez lassan,

Es a grifmadarra hirtelen rapattan.

Oldalaba vagja he%yes sarkantyujat,

S furcsa paripaja hegyen-volgyon tulszallt.

Hanyta volna le a madar nyakra-fére,
Lehanyta volna am, ha birt volna véle.
Csakhogy Janos vitéz nem engedte magat,
JOl atszoritotta derekat és nyakat.

Ment, tudj’ az isten hany orszagon keresztil;
Egyszer, hogy épen a nap az égre keril:
Hat a viradatnak legels6 sugara
Ra sutott egyenest faluja tornyara.

Szent isten ! hogy orilt ennek Janos vitéz,
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Az 6rém szemébe kdnycseppeket idéz;
A madar is, mivel szérnyen elfaradt mar,
Vele a fold felé mindinkabb kozel jar.

Le is szallott végre egy halom tetején.
Alig tudott venni lélekzetet szegény,
Janos leszallt rola és magara hagyta,

Ls ment, elmeriilve mély gondolatokba.

,Nem hozok aranyat, nem hozok kincseket,
J)e meghozom régi hliséges szivemet,
Es ez elég neked, draga szép Iluskam !
Tudom, hogly nehezen varsz te is mar ream.”
_ Illy gondolatokkal ért a faluvégre,
Erintette fllét kocsiknak zorgése,
Kocsiknak zorgése, hordéknak kongasa;
Sziretre készult a falu lakossaga.

Nem figyelmezett & szlretremendkre,
Azok sem ismertek a megérkezére;
A falu hosszaban ekképen haladott
A haz felé, a hol lluskaja lakott.

A pitvarajténal be reszketett keze,

S mellében csakhogy el nem allt lelekzete;
Benyitott végtére — de lluska helyett

Latott a pitvarban idegen népeket.

_ »Tan rosz helyen jarok“, gondolta magaban.
Es a kilincs megint volt mar a markaban....
,Kit keres kegyelmed ?* nyajasan kérdezte
Janos vitézt egy kis takaros menyecske.

Elmondotta Janos, hogy kit és mit keres
,Jaj, eszem a szivét, a naptol oly veres !
Bizony, bizony alig hogy rea ismértem*,
Szdlott a menyecske meglepetésében.

,,Jc’igbn be mar no; hogy az isten aldja meg,
Oda benn majd aztan tobbet is beszélek.”
Bevezette Janost, karszékre Ultette
S igy folytatta ismét beszédét mellette:

»Ismer-e még engem ? nem is ismer talan ?
Tudja, én vagyok az a kis szomszédleany,
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Itt luskaéknal gyakran megfordultam ...
»Hanem hat beszéljen csak: lluska hol van 7
Szavaiba vagott kérdez6leg Janos,
A menyecske szeme kdénnytol lett homalyos.
»Hol van lluska, hol 7* felelt a menyecske:
»Szegény Jancsi bacsi!--—-héat el van temetve.”
JO, hogy nem allt Janos, hanem (lt a széken,
Mert lerogyott volna kinos érzésében ;
Nem tudott mast tenni, a szivéhez kapott,
Mintha ki akarna tépni a banatot.
igy ult e?y darabig néman merevedve,
Azutan szolt, mintha almabdl ébredne:
»,Mondjatok igazat, ugy-e hogy férjhez ment?
Inkédbb" legyen férjnél,” mintsem hogy oda lent.
Akkor legalabb’'még egyszer meglathatom,
S édes lesz nekem e keser(i jutalom.”
De a menyecskének orczajan lathatta,
Hogy nem volt hazugsag elébbi szo6zata.

XVIIL.

Janos red borulit az asztal sarkara,
S megeredt kdnnyének bhdséges forrasa,
A mit mondott, csak Ugy téredezve mondta,
El-elakadt a nagy fajdalomtdl hangg’)a:
»,Miért nem estem el haborG zajaban ?
Miért a tengerben sirom nem talaltam ?
Miért, miért lettem e vilagra, miért ?
Ha ily mennykdcsapas, ilyen gyotrelem ért!”
Kifaradt végre &t kinozni fajdalma,
Mintha munkajaban elszenderult volna,
,Hogy halt meg galambom ? mi baj lett halala #
Kérdg, s a men?/ecske ezt felelte raja:
»S0k baja volt biz a szegény teremtésnek;
Kivalt mostohaja kinzasa torte meg,
De meg is lakolt am érte a rosz para,
Mert jutott Inséges koldusok botjara.
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Aztdn meg magat is szornyen emlegette,
Jancsi béacsi; ez volt végsd lehellete:
Jancsikdm, Jancsikam, az isten aldjon meg,
Mas vilagon, ha még szeretsz, tied leszek.

Ezek utan kimalt az érnyékvilé?b()l;

A temet6helye nincsen innen tavol,
A falu népsége nagy szammal Kisérte;
Minden kiséroje konnyet ejtett érte.”

Kérelemszavara a szives menyecske
Janost lluskaja sirjahoz vezette;

Ottan vezet6je 6t magara hagyta,
Lankadtan borult a kedves sirhalomra.

Végig gondolta a régi szep iddket,
Mikor meg lluska tiszta szive égett,

Szive és orczdja — s most a hideg foldben
Hervadtan, hidegen vannak mind a ketten.

Lealdozott a nap piros veréfénye,
Halovany hold Iépett a napnak helyébe,
Szomordn nézett ki az 6szi homalybdl.
Janos eltantorgott kedvese hantjatol.

Meg egyszer visszatért. A sirhalom felett
Egyszer( kis rozsabokor nevelkedett.
Leszakitotta a viragszélat rola,

Elindult s mentében magaban igy sz6la:

»Ki porabol néttél, arva Kkis viragszal,
Légy hiiséges tarsam vandorlasaimnal;
Vandorldk, vandorlok, a vilag végéig,

Mig kivant haldlom napja megérkezik.”

XIX.

Janos vitéznek volt Gtjaban két tarsa:
Egyik a blbanat, melgl a szivét ragta,
Masik a kardja volt, bedugva hiivelybe,
Ezt a torok vertdl rozsda emésztette.
Bizonytalan Gton ezekkel vandoraolt.
Mar sokszor telt s fogyott a valtozékony hold.
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S valtott a téli fold szép tavaszi ruhat,
Mikor igy szélitd meg szive banatat:

»Mikor unod mar meg 6rokds munkadat,
Te a kinozéasban telhetetlen béanat!

Ha nem tudsz meg6lni, ne gyotérj hidba;
Eredj méashov4, tan akadsz jobb tanyéra.

Latom, nem te vaghy az, ki nekem haldlt hoz,
Latom, a halalért kell fordulnom mashoz.
Mashoz fordulok hat; ti viszontagsagok !
Ohajtott halalom tan ti meghozzatok.“

Ezeket gondolta s elhagyta banatat,

Ez szivéhez vissza most mér csak néha szallt,
Hanem ismét elt(int; (mert be volt az zarva)
S csak egy konnycseppet tett szeme pillajara.

Utdébb a'kdnynyel is végkép szamot vetett,

Csupan magat vitte a megunt életet,
Vitte, vitte, vitte egy sotét erddbe,
Oftt szekeret latott, a mint bele lépe.

Fazekasé volt a szekér, melyet latott:
Kereke tengelylc}; a nagy sarba vagott;
Utétte lovait a fazekas, szegény,

A szekér azt mondta : nem mozdulok biz én.

,Adj” isten joO napot* szolott Janos vitéz;

A fazekas ratul a szeme kozé néz,
S nagy boszankodassal im ezeket mondja:
~Nemnekem .... van biz az 6rdognek jé napja.”

,Be rosz kedvben vagyunk* felelt neki Janos,
~Hogyne? mikor ez az Ut olyan posvanyos.
Nogatom lovamat mar reggelt6l kezdve;

De csak Ugy van, mintha le volna enyvezve.”

N Segithetlink azon .... de mondja meg kend csak
Ezen az Gton itt vajon hova jutnak ?*

Kérdé Janos vitéz egy Utra mutatva,

Mely az erd6t jobbra végig hasitotta.

»,Ezen az Gton itt? dejsz erre ne menjen,
Nem mondok egyebet; .. .. oda vesz kilénben.
Oriasok lakjak ott azt a vidéket,

Nem jott meég ki onnan, a ki oda Iépett.”

Pet6fi : Koltemények 6
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Felelt Janos vitéz: ,Bizza kend azt csak ram.
Mostan a szekérhez lassunk egymas utan.”
igy szélott, aztan a rud vé(I;ét megkapta,

csak tréfamddra a sarbol kiragadta.

Volt a fazekasnak jo nagy szeme, szija,
De mégis kicsin¥ volt az almélkodasra ;

A mire foleszmélt, hogy kdszénjon szépen,
Janos vitéz mar jol benn jart az erdGben.

Janos vitéz ment, és elért nem sokara
Az oriasfoldnek félelmes tajara.

Egy vagtaté patak folyt a hatar mellett;
Hanem folydnak is joforman beillett.

A pataknal allt az ériasfold cs6sze;
Mikor Janos vitéz a szemébe néze,

Oly magasra kellett emelnie fejét,
Mintha nézné holmitoronynak tetejét.

Oriasok cs6sze 6t érkezni latta,

S mintha mennykd volna, igy dorgétt redja:
,Hajoi latom, ott a fliben ember mozog; —
Talpam ugy”" is viszket, varj, majd rad gazolok.”

De az orias a mint ra lépett volna,

Janos feje folott kardjat foltartotta,
Bele lépett a nagy kamasz és elbddiilt,
S hogy labat felkapta, a patakba szédiilt.

»Epen (gy esett ez, a mint csak kivantam®,
Janos vitéznek ez jart gondolataban;

A mint ezt gondolta, szaladni is kezdett,
S az drias felett atmente a vizet.

_ Az 6rias még fol nem tapaszkodhatott,
A mint Janos vitéz a tulpartra jutott,
Atjutott és neki suhintva szablyajat,
Végig metszette a cs6sz nyaka csigajat.

Nem kelt fel t6bbé az dridsok csdsze,
Hogy a rabizott tajt 6rz8 szemmel nézze ;
NapfogKatkozés jott szeme vilagara,

Melynek elmulasat hasztalanudl varta.

Keresztiil futott a patak vize testén;
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Veres lett hullama, vért6l befestetvén.—
Hat Janost mi érte, szerencse vagy inség ?
Majd meghalljuk azt is, varjunk csak kicsinnyég.

XX.

Janos az erd6ben mindig beljebb haladt;
Sokszor meg-megallt a csodalkozas miatt,
Mert nem latott minden Iéptében- nyomaban
Olyat, a mit latott Oriasorszagban.

Volt*ennek a tajnak sok akkora faja,
Hogy a tetejoket Janos nem is latta.
Aztan olyan szeles volt a fak levele,
Hogy szlrnék is_untig elég volna fele.

A szunyogok itten akkorakra néttek,

?y okrok gyanant is mashol elkelnének.

t is mit apritni Janos szablyajanak,
Mlnthogy feléje nagy mennyiséghen szalltak.

Hat még meg avarjuk !..". . hu, azok voltak am !
Latott egyet Ulni egyik fa sudaran,
Lehetett valami két mérfoldre téle,
Még is akkora volt, hogy felhGnek vélte.

igy ballagott Janos bamulva mod nélkal.
Egyszerre el6tte valami sotétil.
Az orias kiraly nagy fekete vara
Volt, a mi sotéten szeme el6tt alla.

Nem hazudok, de volt akkora kagu;a
Hog&/ hogy__ biz én nem is tudom ogy mekkora,

hogﬁ nagy volt biz az, kepzelnl |s lehet;

Az orias kiraly kicsit nem épittet.

Hat oda ért Janos s ekkép elmélkedék :
LA Killsejét latom, megnézem belsejét; 4
S nem torédve azon, hogy majd megugratjak,
Menyitotta a nagy palota Jltajat

No hanem hisz ugyan volt s mit latnia !
Ebédelt a kiraly s tudj’ isten hany fia.
Hanem mit ebédelt, ki nem talaljatok;
Gondolnatok-e, mit? csupa készi lakat.
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Mikor Janos vitéz a hazba belépett.
Nem igen kivanta meg ezt az ebédet;
De az oriasok joszivu kiralya
Az ebéddel 6t ily szépen megkinalta:
~Ha mar itt vagy, joszte és ebédelj vellnk,
Ha nem nyelsz kosziklat, mi majd téged nyeliink ;
Fogadd el, kilonben szaraz ebédiinket
izr6l porra morzsolt testeddel s6zzuk meg.”“
Az orias kiraly ezt nem gy mondotta,
Hogy Janos tréfara gondolhatta volna ;
Hat egész készséggel ilyen szokkal felelt:
»Megvallom, nem szoktam még meg ez eledelt ;
De ha kivanjatok, megteszem, miert ne ?
Tarsasagotokba beallok ebédre,
Csupan egyre kérlek, s azt megtehetitek,
Szamomra el6bb kis darabot torjetek.”
Letort a sziklabol valami 6t fontot
A kirdly s a mellett ily szavakat mondott:
»Nesze, galuskanak eleg lesz e darab,
Aztan gomboczot kapsz, hanem &sszeharapd.”
~Harapod bizony te, a kinos napodat !
De fogadom, bele is torik a fogad!
Kialtott fel Janos haragos beszéddel,
S megldditotta a kdvet jobb kezével.
A k6 Ugy a kirdly homlokahoz koppant,
Hogy az agyveleje azonnal kiloccsant.
.19y hij meg maskor is kdszikla-ebédre,*
Sz9lt s kaczagott Janos, ,ra forrt a gégédre!”
Es az oridsok elszomorodanak
Keserves halalan a szegény Kiralynak,
S szomorusagokban elfakadtak sirva ....
Minden csepp konnyodk egy dézsa viz lett volna.
A legoregebbik szélt Janos vitézhez:
Lurunk és kirdlyunk, kegyelmezz, ke%(yelmezz!
Mert mi téged ime Kirdlynak fogadunk,
Csak ne bants minket is, jobbagyaid vagyunk.“
A mit batyank mondott, k6z0s akaratunk,
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Csak ne bants minket is, jobbagyaid vagyunk!
A t0bbi orias ekképen esengett,
»Fogadj el OrdkOSJobbé?tyi ul minket.&

Felelt Janos vitéz: ,Elfogadom tehat
Egy kikdtéssel a kendtek ajanlatat.

En itt nem maradok, mert tovabb kell mennem,
Itt hagyok valakit kiralynak helyettem.

Mar "akarki lesz is, az mindegy énnekem.
Kendekt6l csupan ez egyet kdvetelem:

A midén a szukség Ggy hozza magaval,
Nalam teremjenek kendtek teljes szammal.&

,.Vidd, ke?( elmes urunk, magaddal e sipot,
\S ott lesziink, mihelyest jobbagyidat hivod.“
Az Oreg orias ezeket mondotta,

S Janos vitéznek a sipot altaladta.
Janos bedugta a sipot tarsolyaba,
Kevélyen gondolva nagy diadalmara,
Es szamos szerencse-kivandsok kozott

Az oriasoktol aztan elkdltozott.
UXXL
Nem bizonyos, mennyi ideig haladott,
De annyi bizonyos, mennél tovabb jutott,
Annal sotétebb lett el6tte a vilag,
S egyszerre csak annyit vesz észre, hogy nem lat

»E] van-e vaEy szemem vilaga veszett ki ?*
Janos vitéz ekkep kezdett gondolkodni.

Nem volt éj, nem veszett ki szeme vilaga,
Hanem hogy ez volt a s6tétség orszaga.

Nem siitott az égen itt sem nap, sem csillag ;
Janos vitéz csak ugy tapogatva ballag,

Néha feje folott elreppent valami,
Szarnysuhogas-format lehetett hallani.

Nem szarnysuhogas volt az tulajdonképen,
Roszorkanyok szalltak arra seprényélen.
Boszorkanyoknak a sotétség orszaga
Rég ideje a hogy birtoka, tanyaja.
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_ Orszag gy(ilését 6 kelmok itt tartanak,
Ejfél idejében ide lovaglanak.

Most is gyilekeznek orszag gyf(lésére,
A sotét tartomany kell6 kozepére.

Egy mélységes barlang fogadta be Oket,
A barlang kozepén st alatt tliz égett.

Ajto nyilasakor meglatta a tizet
Janos vitéz s annak irdnyan sietett.

Mikor Janos vitéz oda ért: valanak
Egybegyilekezve mind a boszorkanyok.
Halkan labujjhegyen a kulcslyukhoz mene,
Furcsa dolgokon is akadt meg a szeme.

A sok ven szipirtyé benn csak Ugy hemzsegett
Héanytak a nagy ustbe békat, patkany-fejet,
Akasztéfa téven nétt flvet, virdgot,
Macskafarkat, kigy6t, emberkoponyakat.

De ki tudna sorra mind el6szamlalni ?
Csakhog% Janos mingyart at kezdette latni,
Hogy a barlang nem mas, mint boszorkan}rtanya
Erre ng gondolat agyan atvillana.

Tarsolyahoz nyult, hogy sipjat el6vegye,
Az 6riasoknak hogy j6jon serege,

Hanem megakadt a keze valamiben,
Kozelebb vizsgalta s latta, hogy mi legyen.

A sepr6k voltak ott egymas mellé rakva,
Miken a boszorkany-nép oda lovagla.
Folnyalabolta és messzire elhorda,

Hogy a boszorkanyok ne akadjanak ra.
, Ekkor visszatért és sipjaval flttyentett,
Es az oriasok rogtén megjelentek.
,Rajta, torjetek be szaporan, legények!
Parancsola Janos, s azok betérének.

No hisz keletkezett czifra zenebona;

A boszorkany sereg gyorsan kirohana;
Keresték a seprét kétsegheeséssel,
De nem talaltak, s igi]y nem repilhettek el.

Az ériasok sem pihentek azalatt,
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Mindenikdk egy-eg?]/ boszorkanyt m_egbragadt,
S agy vagta a T6ldhdz diihds haragjaba’,
Hogy széjjellapultak lepénynek modjléra.
Legnevezetesebb a dologhan az volt,
Hogy valahanyszor egy-egy boszorkany megholt,
Mindannyiszor oszlott 'az égnek homalya,
S derilt lassanként a sotétség orszaga.
Mar csaknem egészen nap volt a vidéken,
Az utolsé banya volt a soron épen ....
Kire ismert Janos ebbe’ a banyaba’?
Hat lluskajanak mostoha anyjara.
»De Kidltott Janos, ezt magam doéngetem/*
S orias kezébdl kivette hirtelen,
Hanem a boszorkany kicsusszant markabdl,
Ucczu! szaladni kezd, és volt mar jo tavol.
A Kkeserves voltat, rugaszkodj’ utana !
Kialtott most Janos egglk oOridsra.
Szét fogadott ez, és a banyat elkapta,
Es a leveg6be magasra hajtotta.
igy talaltak meg az utolsé boszorkanyt
Halva, Janos vitéz faluja hataran;
S minthogy minden ember gy(lélte, utalta,
Még csak a varji sem karogott utana.
» SOtétség orszaga kider(lt végképen,
Orokds homalynak napfény lett helyében,
Janos vitéz pedig rakatott nagy tiizet,
A tliz minden seprét hamuva égetett.
Az 6ridsoktdl azutan buacsut vett,
Szivikre kotvén a jobbagyi hliséget.
Ezek igérték, hogg hiiségesek lesznek,
S Janos vitéz jobbra és 6k balra mentek.

XXII.

Vandorolgatott az én Janos vitézem,
Meggydgyult mar szive a butdl egészen,
Mert mikor keblén a rézsaszélra nézett,
Nem volt az tobbé bd, a mit akkor érzett.



Ott allott a r6zsa mellére akasztva,
Melyet Iluskaja sirjarol szakaszta,

Valami édesség voit érezésében,
Ha Janos elmerilt annak nézésében.

igy ballagott egyszer. A nap lehanyatlott,
Hagyva maga utan piros alkonyatot;

A piros alkony is eltint a vilagrol,

Kévetve fogyo hold sarga vilagatol.

,, Janos meg ballagott; a mint a hold leszallt,
O faradottan a sotétségben megallt,

\8 valami halomra fejét lehajtotta,

Hogy faradalmat az éjben kinyugodja.

Leddlt, s el is alutt, észre nem is véve,
Hogy nem nyugszik mashol, hanem temetébe’
Temet6hely volt ez, dcska temethely,
Harczoltak hantjai a rontd id6vel.

Mikor az éjfélnek jott rémes oraja,

A szajat mindenik sirhatom feltatja,
\B fehér leped6ben halvany Kkisértetek
A sirok torkébdl kiemelkedtenek.

Tanczot és éneket kezdettek meg legott,
Labok alatt a fold reszketve dobogott;
Hanem Janos vitéz almai kozepeit
Sem énekszéra, sem tanczra nem ébredett.

A mint egy Kisértet 6t me?(plllantotta,
,Ember, él6 ember! e sz6t kialtotta,
,Kapjuk fel, vigylik el! mért olyan vakmerd,
Tartomanyunkba belépni mikép mer 6 >

Es oda suhantak mind a kisértetek,

Es korulotte mar karéjt képeztenek,
Es nyultak utdna, de a kakas szdlal,
S a Kkisértet mind eltlint a kakasszdval.

Janos is felébredt a kakas szavara,
Testét a hidegtél borzadas atjarta;

Csip6s szél lengette a siri flveket,
Labra szedte magat s Utra kerekedett.
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XXIII.

Janos vitéz egy nagy hegy tetején jéra,
Hogy a kel hajnal rasutoftt arczara.
Gyonyor(iséges volt, a mit ekkor_latott,

M?_? is allt, hogy koriilnézze a vilagot.

aldoklofélben volt a hajnali csillag,
Halovany sugéara maér csak alig csillog,
Mint 'gyorsan kiroppent fohéasz, eltlint végre,
Mikor a fényes nap follépett az égre.

Follépett aranyos szekeren ragyogva,
Nydajasan nézett a sik tengerhabokra,

Mik, gy tetszett, mintha még szenderegnének,
Elfoglalva térét a végtelenségnek.

Nem mozdult a tenger, de ficzkandoztanak
Sima hatan néha apro tarka halak,

S ha napsugar érte pikkelyes testoket,
Tindokld gyémantnak fényeként reszketett.
< A tenPerparton kis halaszkunyh¢ alla ;
Oreg volt a halasz, térdig ért szakala,

Epen mostan akart halot vetni vizbe;
Janos oda ment és t6le ezt kérdezte :

.Ha szépen megkérem kendet, éreg batya.
Atszallit-e engem tenger mas partjara ?
Oromest fizetnék, hanem nincsen pénzem,
Teglgl.e meﬂ kend ingyen, koszonettel vészem.“

~Fiam, ha volna, sem kéne pénzed nékem,“
Felelt a j6 oreg nyajasan, szeliden.
.Megtermi mindenkor a tenger mélysége
A mi kevésre van éltemnek sziiksége.

De micsoda jéarat vetett téged ide ?

Az Operenczias tenger ez, tudod-e ?
Azért semmi aron altal nem vihetlek,
Se vége se hossza ennek a tengernek.“

Az Operenczias 7* kidltott fel Janos,

»Annal Inkdbb vagyok hat kivancsisagos
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De mar igy atmegyek, akarhova jutok.
Van még egy mod hatra .... a sipomba favok.”
Es megfujta sipjat. A sipnak szavara
Egy 6rias mingyart el6tte is alla.
»At tudsz-e gazolni ezen a tengeren ?*
Kérdi Janos vitéz, ,gazolj altal velem.”
At tudok-e ?¢ szolt az oOridas és nevet,
»Meghiszem azt; foglalj a vallamon helyet,
gy ni, most kapaszkodj’ meg jél a hajamba.”
Es" mar meg is indult, @ mint ezt kimondta.

XXIV.

Vitte az 6Orids Janos vitézinket;
Nagy laba egyszerre félmérfoldet lépett,
Harom hetig vitte szorny(i sebességgel,
De a tuls6 partot csak nem érhettek el.
Egyszer a tavolsag kékell6 kddében
Janosnak valami akad meg szemében.
»Nini, ott mar a part!” szolt megérvendezve.
»Biz az csak egy sziget,“ felelt, a ki vitte.
Janos ezt kérdezte: ,,Es micsoda sziget ?*
,Tundérorszag, réla hallhattal eleget.
Tlndérorszag; ott van a vilagnak vége,
A tenger azon tal tlinik semmiségbe.”
~Vigy oda hat engem, hiliséges jobbagyom,
Mert én azt meglatni folétte kivanom.“
Elvinetlek,“ felelt az orias neki,
De ott életedet veszély fenyegeti.
, Nem olyan kénny( ain a bejaras oda,
Orizi kapujat sok iszonyd csoda ... .“
»,Ne gondolj te azzal, csak vigy el odairq!
Hogy bemehetek-e vagy nem, majd elvalik.“
Széfogadasra igy inte az oriast,
A ki tovabb nem is tett semmi kifogast,
Hanem vitte &tet és a partra tette,
Es azutan Utjat vissza felé vette.



Pet6fi Sandor 93

XXV.

Tindérorszag elsé kapujat &rzotte
Félr6fos kormokkel harom szilaj medve.
De faradsagosan Janos keze altal
Mind a harom medve egy lett a halallal.

»,Ez elég lesz mara,” Janos ezt gondolta,
Nagy munkéli]a utan egy padon nyugodva.
»Ma ezen a helyen kissé megi)ihene ,
Holnap egy kapuval ismét beljebb megyek.*

Es a mint gondolta, akkép cselekedett,
Masodik kapuhoz masnap kozeledett,

De mar itt keményebb munka vart am raja,
Itt 6rz6nek harom vad oroszlan alla.

Hat neki gyirkoézik; a fenevadakra
Raront hatalmasan, kardjat villogtatva;
Védelmezték azok csunydul magokat,

De csak mind a harom élete megszakadt.

Igen feltizelte ez a gy6zedelem,

Azért, mint tennap, most még csak meg sem pihen,
De letorolve a slrl veritéket,
A harmadik kapu kozelébe lépett.

Uram ne hagyj el! itt volt am szdrny( strazsa ;
Veért jéggé fa?(yaszt(') volt rémes latasa.

Egy nagy sarkanykigyé all itt a kapuban;
Elnyelne hat okrdt, akkora szaja van.

Batorsag dolgaban helyén allott Janos,
Talaloés ész sem volt 6 nala hianyos.

Latta, hogy kardjaval nem boldogul itten,
Mas madot keresett hat, hogy bemehessen.
A sarkanykigy6 nagy szajat feltatotta,
Hogy Janost egyszerre szerteszét harapja;
S mit tesz ez a dolog ilyen allasaba’?

Hirtelen beugrik a sarkany torkaba.

Sarkany derekdban kereste a szivet,

Raakadt es bele kardvasat meritett.
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A sarkany azonnal széjjelterpeszkedett,
S kinydgte magabol a megtort életet.

Hejh, Janos vitéznek kerult sok bajaba,
Mig yukat farhatott sarkany oldalaba,
Végtére kifurta, beléle kimaszott,

Kaput nyit, és latja szép Tunderorszagot

XXVI.

Tundérorszagban csak hire sincs a télnek*
Ott 6rokos tavasz pompdajaban élnek;

S nincsen ott naﬁkelte nap. Ienyugovasa
Orokos hajnalnak jatszik pirossaga.

Benne tindérfiak és tiindérleanyok
Halalt nem ismerve élnek boldogsagnak;
Nem szlikséges nekik sem étel, sem ital,
Elnek a szerelem édes csokjalval

Nem sir ott a banat, de a nagy oéromtil
Gyakran a tiindérek szemébol konny gordul
beszivarog a konny a fold mélységebe,

Es ennek méhében gyémant lesz belGle.

Sz6ke tlindérlyanyok sarga hajaikat
Szalanként keresztiilhizzak a fold alatt;

E szalakbol valik az aranynak ércze,
Kincsles6 emberek nem kis 6romére.

A tundergbyerekek ott szivarvanyt fonnak
Szemsugarabol a tiindérleanyoknak;
Mikor a szivarvanyt jo hosszira fontak,
Ekesitik vele a felh6s ég boltjat.

.Van a tindéreknek viragnyoszolyaja,
Oromtdl ittasan heverésznek raja;
Jlatterhes szell6k lanyha fuvallatja
Oket a nyoszolyan alomba ringatja.

Es a mely vilagot almaikban' latnak,
Tindérorszag még csak arnya e wlagnak
Ha a foldi ember elGszor lyanyt Olel,
Ennek az alomnak gyonyore tolti el.
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XXVII.

Hogy belépett Janos vitéz ez orszagba,
Mindent, a mit latott, csodalkozva lata.

A roézsaszin fényt6l kapraztak szemei,
Alig hogy merészelt koriltekinteni.

Meg nem futamodtak téle a tiindérek,
Gyermekszelidséggel hozza kozelgének,
Illették"” 6t nyajas enyelg6 beszédei,

Es a szigetbe 6t mélyen vezették el.

A mint Janos vitéz mindent megszemléle,
S végtére almabol mintegy foleszméle:
Kétsegbeesés szallt szivének tajara,

Mert eszébe jutott kedves Iluskaja.

»Itt hat, hol orszaga van a szerelemnek,

Az életen altal én egyedul menjek?
A merre tekintek, azt mutassa minden,
Hogy boldogsag csak az én szivemben nincsen %

Tlndérorszagnak egy to allott kozepén,
Janos vitéz bdsan annak partjara mén,

S a rézsat, mely sirjan termett kedvesének,
Levette keblérdl, s ekkép szolita meg:

»Te egyetlen kincsem! hamva kedvesemnek!
Mutasd meg az utat, én is majd kovetlek.*
S beveté a rozsat a tonak habjaba;

Nem sok hija volt, hogy 6 is ment utana ....

De csodak csodaja ! mit*latott, mit latott!
Latta lluskava valni a virdgot.
Eszeveszettséggel rohant a habokba,

S a foltdmadt leanyt kiszabaditotta.

Hat az élet vize volt-ez-a, té itten,
Mindent féltdmaszt6,' a hova >csak cseppen.
lluska porabol nétt ki az a rdzsa,
igy halottaibol &t foltdmasztbfta.

Mindent el tudnék én beszelni ékesen,
Csak Janos vitéznek akkori kedvét nem,

Pet6fi : Koltemények. 7
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Mikor Iluskajat a vizb6l kihozta,
S rég szomjas aiakan égett els6 csokja.

Be szef() volt Iluska! a tiindérleanyok
Gyonyorkodd szemmel mind ra bamulanak;
Ot klralyneLoknak meg is valasztottak,

A tindérfiak meg Janost kiralyokka,

A tindérnemzetség gyonyori korében
S kedves lluskaja szeret6 olében
Mai napig Janos vitéz 6 kegyelme
Szép Tindérorszagnak boldog fejedelme.

(Pest.)
TARTALOM.
El6sz6 e R
Bevezetés : A helység kalapacsa és a Janos vitéz 7
A helység kalapacsa... .. .. .. .. .. .. 10
Janos vitéz ... ... 48



LAMpEL 1"0BEAT (Wodianer f. és fiai)
kényvkiaddhivatalaban
megjelentek s kaphatdk a kovetkez6

SZEPIRODALMI MUVEK.

Koltemények, szinmuvek:

Agai Ad®If. (Porzé.) Igaz tor-
ténetek. Hubz elbeszélés 2. Kki-
adas. Szinnyomatd boritékba
flizve 2 frt 40 kr.
Alvinczy Sandor. A fran-
czidk tarsadalmi, erkolcsi és
lelki élete. 1. : A franczia tarsa-
dalom. Flzve 150. Diszk. 2.—
—Ugyanaz Il. : A franczia nék.
Flzve 1 frt 50 kr. Diszk. 2 frt.
Bréody Sandor. Szinészvér.
Két sz6ke asszony. A halott.
A bodlény. Tanulméanyok. A
boldog szerelemrél. 2 frt.
Carmen Sylva. Jehova. For-
ditotta Goldis JAnos. 50 kr.
Emke daloskdényv 2. és 3.
sz6lamu dalok gydjteménye
kottakkal fve 80 kr., diszko-
tésben 1 frt 50 kr.
— Ugyanaz 4 rszélamu dalok
gylijteménye koélakkal flzve
1 frt 20 kr., diszkotésben 2 frt.
Endrédi Sandor. Ticsokda-
lok. Diszk, piros metszettel 1.80
ErodiBéla. Utazdsom Sziczi-
lia és Malta szigetén. 50 kép-
pel és 2 térképpel. Flizve 2 frt.
Szinnyomatd diszk. 2 frt 80 kr.
— A Faraok orszagaban. Uti
képek. Szadmos képpel és
Egyptom térképével. Flzve 2
st. Szinnyomatu diszkot. 2.80
Fai Lajos. Titann6. Regény.

1 frt.
Gaal Karolina. A ki biri(a’
marja. Regény. 50 kr.
Gabanyi Arpad. A mive-

szét nyomorultjai. Eredeti re-
gény 2 kotetben. 2 irt 40 kr.
— Samuel kiraly. Tort. szinmd
5 felvonasban. 1 frt 50 kr.
Gaérner. Angolosan. Vigjaték
2 felvonasban. Ford. Koml6ssy

Ferencz. (Kulfoldi szinmdtar
1) 50 kr.
G-racza Gyoérgy. A halal
6riltjei. Regény 1 frt.
Gracza Gyorgy és Folli-

nu.s Emil. Nevet6 Magyar-
orszdg. A legujabb adomak
egyetemes gylijteménye. Szin-
nyomatu boritékba flizve 1frt
80 kr. Abba kotve 2 frt. Disz-
kotésben 3 frt.
Gutius. (Dr. Guti .Soma.) A
vadlottak padjan. Otven h-
moros karczolat. 2. Kkiadas.
Képes boritékban 1frt.
Hanko6 V. Székelyfold, kotve
3 frt 50 kr. Diszkotésben 5 frt.
Jakab Odén. Argirus. Tun-
dérmese négy énekben. A m.
tud. akadémia Na&dasdy-féle
palyazatan 100 aranynyal ju-
talmazott palyam@. Nyolcz
gyonyord fénynyomatu képpel
és tobb vignettel. Fzve 3 frt.
Diszkotésben 5 frt.
Jakab Odén Falu. Elbeszélé-
sek. Kimnach Lé&szIl6 rajzaival.
Flzve 2 frt.
Diszkotésben 2 frt 80 kr.
Kabos Ede. A holld. Szinmi
egy felvonasban. R. Hirsch
Nelly rajzaival. 1



Komjathy Jen6. A homaly-
bél. Kéltemények 1876—94.3.—
Kolcsey Fezencz Paraine-
sise. A milleniumi Unnepély
alkalmabol iskolai vizsga-ajan-

dékul. Flizve —.40. Diszk. 1.—
Leopardi G-iacom¢ 0sszes
lyrai versei. Forditotta s a

koltérél szél6 tanulménynyal

ellatta Radé Antal. Kiadja a
Kisfaludy-tarsasag. A kolt6
arczképével. Flizve 1frt 60 kr.
Diszkétésben 2 frt 40 kr.
— Ugyanaz meritett hollandi
papiron 10 frt.

Lisznyai Kalman. Palécz
dalok. 2. bévitett kiadas. 10 kr.
— Uj palécz dalok, 1 frt 20 kr.
— Madarak pajtasa. 40 Kkr.
M osdésy Imre. Arva szere-
lem. Eredeti regény 2 kotet-
ben 2 frt.
— Az Ullésiek végnapjai. Re-
gény 2 kdétetben. 2 frt.
Murai Karoly. Ejnye bejé !
Képes és képtelen adomak és
mokak. Garmadaba héanyta M.

K. I, Il tl., két. Szinnyomatu
boritékban. Kotetje & 60 kr.
— Finom falatok. 60 kr.

— Mosolyg6 torténetek. 1.. II.,
in. kotet. Mindegyike huszon-
harom hamoros elbeszéléssel,
Szinnyomatu boritékban. Ko-
tetje & 60 Kkr.
— Huszarszerelem. Vigjaték 2
felvonasban. (Nemzeti szinm-
tar I1. fazet.) 50 kr.
— Derfis historiak. 60 kr.
Haddé Antal. Kolték albuma.
A legjelesebb magyar kolték
verseib6l 6sszedllitotta R. A.
16-rét kiadas. Szinnyomatu
aranyozott diszkotésben 3 frt.

— Ugyanaz. Emlékkiadas. Se-
lyemmel kirakott diszk. 4.50.
— Ugyanaz. 8-rét kiad. Szin-

nyomatld aranyozott diszk. 5.—
— Ugyanaz. Emlékkiadéas disze-
sebb kiadas 6 frt 50 kr.

Nyomatott Wodianer F. Fiai-nal,

— ldegen kolték albuma. Mi-
forditasok a X1X. szazad lyra-
jdboL  Mannheimer Gusztav,
Cserépy Arpéad és masok ere-
deti rajzaival. Flizve 8.60. Szin-
és dombornyomatd diszk. 5.—
— Ujabb nemzeti dalkdnyvecske,
A legjelesebb magyar kolt6k
verseib6l oOsszeallitotta R. A.
Szinnyomatu vaszonkdt. 1.20
(A kolték albuménak népies és
olcsé kiadasa.)
Sardou. Az utolsé levél. Vig-
jaték 3 felvonasban. Forditotta
Szerdahelyi Kalmén. 1861.
(Ktilf. szinmdtar. 11. f(iz.) 80 kr.
Schiller Frigyes szinmdvei.
Forditotta Tomor Ferencz. Ko-
tetje & 50 kr.
1. Wallenstein tdbora. A Picco-
lominiak.
2. Wallenstein haléala.
3. Az Orleansi sziz.
szomorujaték.
4. Stuart Méaria. Szomorujaték.
— Teli Vilmos. Szinmd ot fel-
vonasban. (8-r. 161. 1) 80 kr.
Szigligeti Ede. A mama.
Eredetivigjaték 3 felvonéasban.

Regényes

(Nemzeti szinm(tar 1. fuzet.)
60 Kkr.
Torkos LaszIl6. Milleniumi

emlékek. A n6ék hodolata. Dra-
mai allegéria egy felvonasban,
dalokkal. Lednyiskolak mille-
niumi Gnnepére. 40 kr.
Varadi Antal. Atala. Opera
5 felvonasban. Zenéjét szerzé
Schauer Ferencz. 40 kr.
Verne Gyula. A Chancellor.
Kazalion J. R. utazasi napldja,
Forditotta  Vértesi Arnold.

1 frt 40 kr.
Vietorisz Jozsef. Giuseppe
kolteményei. 1 frt 20 kr.
Voérésmarty Mihaly. Sz6-
zat. Magyar, német, franczia
és olasz nyelven, és Kolcsey
Hymnus magyar és német
nyelven 10 kr.

Budapesten.



Szalag—Baréti

Magyar Jiemzet
Torténete.

4 kotetben, a magyar szent korondval diszi-
tett vaszonkotésben 30 frt, a Corvindk sti-
lusat utdnzé remek félborkotésben 32 frt.

E mi eredetijét Szalay Jézsef irta és
ezt a Magyar Tudom nyos Akadémia 1884-
a Szilagyi-féele nagy jutalommal tin-
tette ki. AzOta a torténeti kutatadsok ered-
ményei megbdvitették a magyar torténet-
irds anyagal és ehhez képest végezte az
atdolgozast dr. Barati Lajos.

Ez az els6 nagyobbszabast, egységes
magyar torténet. A nagym. Vallas- és Koz-
oktatasuigyi m. kir. ministerium 17795—
1895. sz. a. kelt magas rendeletével Sza-
lay—Bar6ti ,Magyar Nemzet Térténeté*-t,
mint a hazai térténet tanulmanyozéasara és
a nemzeti érzilet apolasara kivaléan al-
kalmas mivet, az ¢sszes hazai iskolak-
nak megszerzésre ajanlotta.

1191 képpel
(szovegkének, miimellékletek, hasonmaésok).
LAHPEL ROBERT(WodiaaerF. és Fiai)
konyvkiadasa
Budapest, Andrassy-0t 21. sz.



G-RACZA GYORGY
Az 1848-49.

1:0V: @57z 0: 052002 (v

ToOrténete.

Az illusztraczidkat (881 kép és szinnyo-

matu mellékletek) dsszeallitotta Kreitli

Béla grof. Teljes 6t diszkotési, a budai

honvédszobor dombornyomataval ellatott
kotetben.

— ®» Ara 36 forint.

A nagy munkaban foglalt képek kovetkez6-
képen oszlanak meg :

Tartalmaz : 338 arczképet, 22 allegorikus, 106
csataképet, 17 emlék-, 22 forradalmi képet, 26
gunyképet, 53 hasonmaést, 110 jelenetet, 39 kato-
nai, 40 akkori latképet, 84 reliquiat, 24 szent
helyet abrazolé képet, osszesen 88l kép, szines
mimelléklotek, térképek.

Lampel Roébert (Woflianer F. és Fiai)

konyvkiadasa

Bndapes t, Andrassy-ut 21. sz.




Zala
Gyorgy

érezbe ontott,
kisebbitett alak
ban

60 frt.

E minden izében magyar miemlék, kisebbitve, érezbe
ontve, fomtalapzattal 60 irtért, fehér marvanytalapzattal
70 irtért kaphaté. A szobor magassaga talapzat nélkul 52
om., talapzattal 75 cm. — A szobor 5 frtos havi részlet-
fizetésre is megszerezhetd.



OLTOK ALBUMA

szerkeszTi RADO ANTAL.

Nagy negyedrétii diszmi, fényes kiallitasban, melyhez hasonld
eddig magyar nyelven nem jeleni meg. Remek diszkotésben.
28 részben fénynyomatu, részben Heliogravire mumelléklettcl.

Az antholdgidban képviselt kolték:
Szaholcska Mihalj
Szalay Fruzina.
Szavay Gyula
Szész " Karoly
Torkos LészI6
Vajda Janos
Véradi Arttal
Vargha Gydld
Zichy Géza

eS, 4
szamos masok.

A Koltsk Albuma a ma?yar festémiivészek szinét-javat is egyesiti,
tehat mintegy mdvészeink anthologid/a is Részt vett e munka illusztrala-
saban jéforman az egész magyar miveszgarda, kiki a t6le telhetG leg-
jobbat nyujtva-

Az antholdgianal kozrem(kodo festt’ik;

Baditz Otté Ferenczi Kéroly  Knopp Imre Spényi Béla
Bihari Sandor Grinwald Béla Kriesch Aladar Spanyik Kornél
Both Menyhért  Flalmi Arthur LaszIo Fulop Székely Ag?ad
Cserépy Arpéd Heged(s Laszlo Mannheimer G Szlanyi Lajos
Csok Istvan R. Hirsch Nelly Mark Lajos Tali .Odén
Dudits Andor Ipoly Sandor Olgyay- Ferenci Ujvary Ii]nacz
Farag6é Jozsef Jendrassik Jené Pataki La&szI6 Vago  Pél
Fényes Adolf Karvaly Moér Pap Henrik VAjda Zsigmond

Ferraris Arthur Kimnach Laszl6  Réthy Istvan

E mivészek képei legnagyobb részi gyonyori helloaravureokben
vannak sokszorositva, még pedig elsérangu intézetekben E kil6n papirra
nyomott mimellékleteken ~kivill szamos inuzialés rajz disziti a széveget

A#*o oft fz-veini . E disziufivet a kiadd czeg haV| résztél
ZO 1U111IL fizetésre is széllitja. * Megjeélel

LAMPEL R. (Wodianer F. és Fiai)

cs. és kir. udv. kényvkereskedés, kényvkiadoid vataldban

BUDAPESTEN, VI. ker,, Andrassy-ut 2i. sz, a.




Helvila.
Falusi asszonyok.

*58—59. Jokai.
60. Csehov.
SzabO Endre.

61. Kolcsey Ferencz valoga-
tott beszedei. o
62. Yke. Ujjasziiletés. Amerikai

re enY
dassy Antal. Pazméany

Peter élete.

64. Faik M iksa. Erzsébet kiraly-

nérél.

65. Cicero. Az Oregségrél. Fa-
bian Gabor .
66. Rudyard Kipling. Indiai tor-

ténetek. Mikes Lajos.
67. Kabos Ede. A csengeri kala-
pok és egyéb torténetek

68. Szalardi Jé&nos Siralmas
krénikaja. Angyal

69—70. Arany Janos. Toldi. (Isk.
kiadés.)

*71. Moliére. A fosvény. Hevesi
Sandor.

*72. Jokai. Fekete vér.

73. Plutarchos. Perikies. Kacs-
kovics Kalman.

74—75. Arany kisebb koltemé-
nyeib6l. Moravcsik G. (Isk. kiad.)

76. Spanyol elbeszélok. Szalai
Emil

77. Nansen Fr. Ejen és
at. I. A Fram Utja. Brozik
78. Nansen Fr.Ejen és Jegen at.
II. A szanut. Brézik K

79. Gvadanyi. A peleskei néta-
rius. Kardos Albert.

*80. Bracco. Pietro Caruso.Ver-
ga. Parasztbecsilet. Radé Antal.
8l. Mikszath Kalman. Két el-
beszélés.

82. Coppée F. Henriette. Botllikné
Tolgyessy M.

83. M atilde
Téth B.

egen

Sarao. Leéanyok.
*84. Sophokles. Antigone. Kenie-
nesJKempf) Jozsef.
85. Abranyi Emil.
lok.

86.,kToInai Lajos. A nagygyaro-
SO

87—88. Arany. Toldi estéje. Ba-
néczi J. (Isk. kiad.)

Marcziusi da-

*89. Giacosa. Borls szerelem.
Rad6 A

90. Heltai Gaspar valogatott
meséi Imre L.

91. M isset. Tizian fiai,- Mar-
quis G. T

92. Kielland Sandor, Elbeszé-
lések. Rilodk E.

93 W ells. Vilagok barcza. I. rész
Mikes Lajos.
94. Ugyanaz. Il. rész.

95. Kolcsey valogatott versei,
Négyesy Laszld.

96. Boccaccio, Valogatott elbe
szélései. Rado A.
97. Keleti Gusztav 1d6sh

Marké Karoly.
98. Franczia elbeszél6k. Méso-

dik sorozat. Ambrus Z. és Tol-
gyessy M.

99. Olasz _elbeszél6k. Masodik
sorozat. Toth Béla.

100. Jékai Mor. Szép Angyalka.
Kis képek.

101. Arany Janos. Az els6 lopas.
Joka Ordoge. Komaromy L. (Isk.

kiad.)
102—105. Arany. Szemelvények
Toldi szerelmébdl. Moravcsik

Géza. (Isk. kiad.)

106-108. Shakespeare. Janos ki-
raly. Arany J. (Isk. kiad.)
*109—112. Shakespeare. Hamlet.
Ford. Arany Janos. (Isk. kiad.)
1|13A Papp Daniel. Utolsé szere-
em

*114. M oliére. Botcsinalt doktor.
Gabanyi Arpad.

115. Virdg Benedek Valogatott
kélteményei. Zlinszky Aladar.
116. Murai Karoly. Mese-mese.

117. Kerékparos-katé. Irta dr.
Korchméaros Kalman.

118. Orosz elbeszélék tara.
Ambrozovics Dezsé.

119. Salvatore Farina. Er6sebb

a szerelemnél. Toth Béla.

120. Cserei Mihaly Histériaja.
Angyal D.

121—122. Arany Janos. Katalin.
Kevehé4za. Szent Lészld fuve. Dr.
Radnay Rezs6. (Isk. kiad.)

*123. Ibsen. A tarsadalom tama-
szai Lazar Béla.
124. Coppée. Adés fizess. Re-

gény Toth Béla.

125. Kisfaludy Séandor Véloga-
tott regéi. — Csobancz —Tatika.
— Dobozy Mihdly és hitvese.
Szigetvari Ivan.

126 Tolsztoj N. Led Népies el-
beszélések. Szabdé Endre.

127. Becsky Laszl6. Amerikaba
és vissza.
*128. Byron.

Kain. Mikes Lajos.

'>129. K6bor Tam &s. Elbeszélések.

J3U Kazinczy Ferencz leve-
.lei. Szemelvények. Dr. VaczyJ.



151. Moeller. Az aranycBinalo.
rdahelyi Sandor. I. rész.
Ugyanaz Il rész

133. Angyal Bethlen Gabor

életrajza.” Szamos képpel.

134. Sipulusz (Rékosi Viktor.)

Ujabn humoreszkek.

135. Kazinczy Ferencz. Pa-
lydm emlékezete. (Szemelvények.)
Balassa Jozsef.

136. Z6ldi Marton.
toriak.

137—39. Arany Janos. Budaha-
lala. Moravcsik Géza. Isk. kiad.
140. Anatole France. Régi dol-
gok. Elbeszélések. Ambrus Zollan.
141. Poe E. Rejtelmes torténetek.
Masodik sorozat. Tolnai Vilmos.
142. Moliére. A kényeskedok. He-
vesi Sandor.

143 Thury Zoltdn. Urak és pa-
rasztok. (Elbeszélések).

144. Arany Janos. Vojtina Ars
poétikaja. Kelemen Béla. (Isk. k.)
145. Tinédi Sebestyén valoga-
tott historids énekei. Perényi A.
146.J6kai M 6r. Anagyenyedikét
flizfa. Beszély. Varé Ferencz.

147. Szaboné Nogall Janka.
Mara és egyéb torténetek.

Szinész-his-

148 Kisfaludy Karoly Vig el-
beszélései. Bandczy Jozsef.

149. Rudyard Kipling. A Dsnn-
gel konyve Mikes Lajos.

150. Kovats Antal. Magyar nép-
dalok. (Isk. kiadas).

151—153. Kem pis. Krisztus kéve-
tésérgl. Pazmany.

154. J6kai M6r. Ne nﬁulj hozzéam
és egyéb elbeszélések.

155-156. Eskidtek és eskudt-
birdk torvénykonyve. K. Nagy S.
157. H. G. W ells. Az id6gép. Mi-

kes Lajos.
158. Pet6fi Sandor csaladi ver-
sei. Szinnyei FauTelegdy képeivel.
159. Tabori Rébert. Kiulonos
torténetek.

160. Ouida. Tonia. Torokné Fény-
vessy Szeréna.

161. Franczia elbeszél6k tara.
Harmadik sorozat. Ambrus Zoltan
és Hevesi Sandor.

162. Aischylos. Agamemnon. Vae
radi Antal.

163. Pet6fi Sandor A helység
kalapacsa. Jauos vitéz. Banoczi
Jozsef. Képekkel.

164. Kipling. Indiai torténetek. Il.
sorozat. Marquis Géza.

LSHipEL ROBERT (Ifl/odiaaer f. és fiai)

Budapesten, M. kér., Andréssy-ut 2L sz. a.

A nagyméltésagl vallas- és kozoktatastigyi magyar kir. ministerinm
1286198, 3644\98, valamint 3935\98. és J986\99. ein, sz. alatti ni. rendele-
iekkel a Magvar Konyvtarnak 1, 3, 5, 8, 77. 12. 19, 20, 21, 22,
26., 27., 30., 31.. 32, 34.. 36.. 37.. 38, 42., 43., 44.. 46.. 49.. 50., 52,, 54..
61., 63., 64., 6b.. 68, 69-70, 71, 73, 74-75, 77-78, 79, 84, 87-88..
90., 93-94., 95, 97, 101, 102-105, 106-108.. 109-112 . 114, 115, 120,
121 122, 125.. 130, 133, 135, 137-139.. 144. 150-ik szamua flze-

teit a kozépiskolak, polgéari J'ui- és lednyiskolak, 6voné-,
nitono-képzé intézetek, valamint a felsébb
kedelmi iskolak szaméara ajanlotta.
végzésével a Magyar Konyvtar iskolai czé-

ros Tanacsa 27563 98 sz.

loknak megfelel6 fizeteit a fo- és székvarosi
és Jorealiskolai

delmi. fels6bb leany-

tanit6- és ta-
lednyiskolak*és felsé keres-
Ugyszintén Budapest székes f6va-
polgéari, fels6 kereske-
ifijtsagi konyvtarak szamara

valé beszerzésre ajanlotta

Nyomatott Wodianer F. és Fiainal,

Budapesten.
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